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Design italiano dal 1972

Italian Design since 1972

Brialma was founded at the start of the 70’s and

has become one of the most solid manufacturing
companies in the handle anodizing sector. Thanks
to its concreteness and acquired dynamism, it

offers excellent quality to the Italian and foreign
markets. This quality is supported by experience and
continually developing technology.

Diseno italiano desde 1972

BRIALMA nacié a principios de los afios 70 y se
convirtié en una de las empresas mas solidas en
el sector de la fabricacion de manillas de aluminio
anodizado. Gracias a la concreta gestion y el
dinamismo adquirido, se propone en el mercado
italiano y extranjero con una experiencia de alta
calidad y tecnologia con el apoyo de desarrollo
continuo.

www.brialma.com

Maniglie in alluminio riciclabile

Brialma nasce all’inizio degli anni ‘70 e diventa
una delle piu solide aziende manifatturiere nel
settore della maniglieria in alluminio anodizzato.
Grazie alla concretezza e alla dinamicita
acquisite, si propone sul mercato italiano ed
estero con un’ottima qualita supportata da
esperienza e tecnologia in continuo sviluppo.

UtanbAHCKMIA gu3ainH HauuHaA ¢ 1972 ropga
®abprika Brialma 6blna ocHoBaHO B Havyane

70-bIX TOOOB U CTana OAHOW 13 CaMbIX MOLLIHbIX
NMPON3BOACTBEHHbLIX KOMMaHWM, CreuvanampyoLmMXcs
B CEKTOPE aHOOMPOBaHNS aFOMUHUEBBIX PY4YEK.
Bnaropapsi CBoen KOHKpeTU3aUmm 1 MPUoBPETEHHOMY
OVHaMU3MYy, OHa NpeaiaraeT ceds Ha UTaNIbIHCKOM

1 3apy6EXHbIX PbIHKaX, C OT/IMYHbIM Ka4eCTBOM,
KOTOPOE NMOAAEPKMBAETCS OMbITOM 1 MOCTOSAHHO
pa3BMBaOLLMMNCS TEXHOMOMMUSMM.
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DALLA
MATERIA
PRIMA AL
PRODOTTO
FINITO

Tutto il ciclo produttivo e realizzato all'interno
dell'azienda: dall’acquisto della materia prima

alla vendita del prodotto finito. Brialma mette a
disposizione una solida esperienza e una completa
competenza anche per la realizzazione di prodotti
personalizzati e/o progetti custom.

Professionalita e serieta sono alla base del nostro
lavoro e del nostro impegno quotidiano.

Reparto produzione automatizzato
Production department robot
Departamento de produccion automatizado
ABTOMATU3NPOBaHHOE NMPOV3BOLACTBO

BRIALMA
made in italy
since 1972

Production

The entire production cycle is carried out within
the company: from raw material to the sale of the
finished product. BRIALMA provides extensive
experience and expertise also for the realization
of customized products and / or custom projects.
Professionalism and reliability are the foundation
of our work and our daily commitment.




PRODUZIONE

Produccion

Todo el ciclo productivo es realizado dentro de la
empresa: de la adquisicion de la materia primera a la
venta del producto terminado. Brialma también pone
a disposicion una sdlida experiencia y una completa
competencia por la realizacion de productos
personalizados y / o proyectos personalizados.
Profesionalidad y seriedad son a la base de nuestro
trabajo y nuestro empefio cotidiano.

npoaykuva

Becb Npor3BOACTBEHHbIN LMK/ OCYLLECTBASETCS
HENoOCPEeACTBEHHO KOMMaHVEeN: Ha4mMHas OT Cbipbs A0
NPOAAXKM FOTOBOIro NPOAyKTa. Takke, 6narogaps
MHOIOJIETHEMY OMbITY 1 3HaHMaM, BRIALMA
obecneynBaeT BO3SMOXXHOCTb MPOV3BOACTB
VHAVBUZYaNbHbIX MPOOYKTOB U / UM MPOEKTOB.
MpotheccnoHanam 1 HageXXHOCTb SBASKOTCS OCHOBOW
Haluern paboTbl 1 HaLLMX MOBCEAHEBHbIX 00A3aTENbCTB.
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BRIALMA
made in italy
since 1972

LOGISTICA

Magazzini interni

Internal warehouses

Almacenes internos

Cknappl Ha TeppuTopnm hadpuki
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Sustainability.

Per la produzione delle nostre maniglie utilizziamo
Alluminio riciclato, con un minimo del 96%.

| nostri impianti produttivi sono a ciclo chiuso,
I'acqua viene depurata e riutilizzata.

Da gennaio 2024 abbiamo attivato un impianto fotovoltaico
che copre circa il 20% del nostro fabbisogno.

Smaltimento rifiuti industriali: piu dell’ 80% dei nostri
rifiuti viene recuperato e riutilizzato in altri usi.

La sostenibilita & un percorso,
Brialma é sulla buona strada.

For the production of our handles, we use
recycled Aluminum, with a minimum of 96%.

Our production facilities operate on a closed-loop system,
where water is purified and reused.

Since January 2024, we have activated a photovoltaic system
covering approximately 20% of our needs.

Industrial waste disposal: more than 80% of our waste
is recovered and reused for other purposes.

Sustainability is a path,
Brialma is on the right track.
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FINITURE DISPONIBILI
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argento satinato satined silver plata satinada MaTtoBoe cepebpo F1S
inox light satinato satin stainless light acero inoxidable satinado CBET VI3 MaTOBOW CTa/M F8S
verniciata bianca white lacquer blanco 6enbin B
verniciata nera black lacquer negro YepHbIN N -
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V13 | Oro opaco
Matte Gold

Oro Mate
MaToBoe 30010

V10 | Antracite

Anthracite

Antracita

AHTpaunT
V17 | Nickel
Nickel
Niquel
Hukenb

V16 | Grafite

Graphite

Grafito

[pacut
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V15 | Bronzo graffiato
Scratched Bronze
Bronce Rayado
LlapanaHHbin BpoHsa

V12 | Titanio
Titanium
Titanio
TuTtaH

P

V11 | Argento opaco
Matte Silver

Plata Mate
Matosoe Cepebpo

NEW FINISHES
N l 'OVE NUEVOS ACABADOS
HOBbIE OTOEJIKU
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HANDLES
MANILLAS
PYUKW

MANIGLIE IN
ALLUMINIO
ANODIZZATO

www.brialma.com



Maniglie | Handles | Manillas | Pyuxn

Y31

Ylla

Guarnitura maniglia con rosette e Finishes
bocchette quadre foro Yale F1 F8 F1S ’ Pag. 126
E&D Lever handle with square roses and
[Es ]
(RU ]

escutcheons PZ hole

Juego de manijas con rosetas s N o
y bocallaves cuadradas, Yale .
HaxxrmHas pydka ¢ KBagpaTHbIMU

po3eTkaM 1 HaknagKkamm

C OTBEPCTMEM ANA LMIHOPaA

Technical Informations

138 160 30

==
150

50 || ()

65
150

50



Maniglie | Handles | Manillas | Pyukn BRIALMA
made in italy

since 1972

Mars

Finishes
aa
[EsS ]
(RU ]

P Pag. 126

Technical Informations

23
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Maniglie | Handles | Manillas | Pyuxn

D43

Dallas

Guarnitura maniglia con rosette
e bocchette @ 55 foro Yale

@D Lever handle with roses
and escutcheons @ 55 PZ hole

B3 Juego de manijas con rosetas
y bocallaves @ 55 Yale

@B HaxumHas pyduka c po3eTkamu
Haknagkamm & 55 ¢ otBepcTVeM Onist
umnHapa

Finishes
F1 P2

F4 F

F8S N

F3 P Pag. 126
P
8 F

18

Technical Informations

120
A
055 (C—
" @

145 30

65
125

125

70



Maniglie | Handles | Manillas | Pyuxu BRIALMA
made in italy

since 1972

A29

Atla

Guarnitura maniglia con rosette Finishes

e bocchette @ 55 foro Yale FI F8 FIS ’ Pag. 127
@D Lever handle with roses

and escutcheons @ 55 PZ hole
B3 Juego de manijas con rosetas

y bocallaves @ 55 Yale .
@B HaxumHas pydyka c po3eTkamu n

F8S N B

Haknagkamm & 55 ¢ otBepcTVeM Onist

umnHapa

Technical Informations

180 30

65

125
A
055 (C—
136
" @

70

136

—>)
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Maniglie | Handles | Manillas | Pyuxn

A57

Adelaide

Guarnitura maniglia con rosette Finishes

e bocchette @ 55 foro Yale Fi F8 F1S
@D Lever handle with roses

and escutcheons @ 55 PZ hole
B3 Juego de manijas con rosetas

y bocallaves @ 55 Yale .
@B HaxumHas pyduka c po3eTkamu

F8S N B

Haknagkamm & 55 ¢ otBepcTVeM Onist
umnmHopa

Technical Informations

180 30

65

128
| —
055 (C—
150
" @

70

150

—>)



Maniglie | Handles | Manillas | Pyuku BRIALMA
made in italy

since 1972

Acapul

Finishes

| ’
1 l Pag. 127

= ki

(ES ]

GID

r Technical Informations

27
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Maniglie | Handles | Manillas | Pyuxn

B63

miay

Guarnitura maniglia con rosette Finishes d
e bocchette O 55 foro Yale F1 F8 FIS ’ Pag. 128
& Lever handle with roses
and escutcheons @ 55 PZ hole
B3 Juego de manijas con rosetas K 5
y bocallaves @ 55 Yale .
@ HaxumHas pydka c poseTkamu

Haknagkamn @ 55 ¢ otBepcTEM
ON1s WnHapa

Technical Informations

160 30

65

110
| —
055 (C—
122
" @

60

122

—>)




Maniglie | Handles | Manillas | Pyuxu BRIALMA
made in italy

since 1972

M38

Nila

Guarnitura maniglia con rosette Finishes
e bocchette @ 55 foro Yale F1 F8 FiIS
& Lever handle with roses
and escutcheons @ 55 PZ hole
B3 Juego de manijas con rosetas Fés N B
y bocallaves @ 55 Yale .
@ HaxumHas pydka c poseTkamu

Haknagkamn @ 55 ¢ otBepcTEM
ON1s WnHapa

Technical Informations

160 30

65

120
A
055 (C—
130
" @

60

130

—>)
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Maniglie | Handles | Manillas | Pyuxn

N23

w York

Guarnitura maniglia con rosette Finishes
e bocchette @ 55 foro Yale Fi  F1S F8
& Lever handle with roses
and escutcheons @ 55 PZ hole
B3 Juego de manijas con rosetas K 5
y bocallaves @ 55 Yale .
@ HaxumHas pydka c poseTkamu

Haknagkamn @ 55 ¢ otBepcTEM
ON1s WnHapa

Technical Informations
160 30

65

115
| —
055 (C—
130
" @

60

130

—>)




Maniglie | Handles | Manillas | Pyukn

Astana

[EN ]
[ES ]
[RU ]

Guarnitura maniglia con rosette

e bocchette @ 50 foro ovale

Lever handle with roses

and escutcheons @ 50 key oval hole
Juego de manijas con rosetas y bocallaves
@ 50, bocallaves agujero oval

Mapa py4ek Ha po3eTke

¢ Haknapkon @ 50 ¢ oTBepcTUEM

nod, KabuHETHbIN KoY

Finishes
F1I F2

F4 F8

F8S N

Technical Informations

125
A
o (C—
= ©

BRIALMA
made in italy
since 1972
B3 . P Pag. 129
| :‘
140 32
62
131
131

50

31
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Maniglie | Handles | Manillas | Pyuxn

N34

Nevada

Guarnitura maniglia con rosette
e bocchette @ 50 foro ovale
& Lever handle with roses
and escutcheons @ 50 oval hole
[Es ]
(RU ]

Juego de manijas con rosetas y bocallaves

@ 50, bocallaves agujero oval
Mapa pydek Ha poseTke
¢ Haknapkon @ 50 ¢ oTBepcTUEM

nod, KabuHETHbIA KoY

Finishes
F1. P2

F4 F8

N B

Technical Informations

120
A
050 (C—
o @

F3 P Pag. 129

F1S

160 32

130
130

60



Maniglie | Handles | Manillas | Pyuxu BRIALMA
made in italy

since 1972

T27

Tall

Guarnitura maniglia con rosette Finishes
e bocchette @ 50 foro Yale Fi F2 F3
E&D Lever handle with roses l J
and escutcheons @ 50 PZ hole :
B3 Juego de manijas con rosetas FaFs
y bocallaves @ 50 Yale .
@B HaxumHas pydyka c po3eTkamu n

Haknagkamm @ 50 ¢ otBepcTVEM On1st

umnHOpa

Technical Informations

130

130
A
050 (C—
129
o

45




Maniglie | Handles | Manillas | Pyuxn

W17

St

Guarnitura maniglia con rosette Finishes
e bocchette @ 50 foro Yale Fi F2 F3
@D Lever handle with roses I ]
and escutcheons @ 50 PZ hole I
B3 Juego de manijas con rosetas FeN 5
y bocallaves @ 50 Yale .
@B HaxumHas pyduka c po3eTkamu

Haknagkamm @ 50 ¢ otBepcTVEM O
umnmHopa

Technical Informations

140 30

65

110
A
050 (C—
11
@

70

118

—>)



Maniglie | Handles | Manillas | Pyuxu BRIALMA

made in italy
since 1972
Guarnitura maniglia con rosette Finishes [
e bocchette quadre foro ovale F1 F8 F1S ’ Pag. 131
& Lever handle with square roses and |
escutcheons oval hole
" F8S N B
B3 Juego de manijas con rosetas y bocallaves
cuadradas, bocallaves agujero oval .
G Pyyka HXMMHasHas ¢ KBaopaTHOW PO3ETKOM
1 3aMKOM rop, KJTHou
S ——
f
—
E s e g
i — Technical Informations
118 136 30
P - —
129
129
50 || ()
_ 48

35



Maniglie | Handles | Manillas | Pyuxn

C37

Canada

Finishes

Guarnitura maniglia con rosette
e bocchette @ 52 foro Yale
@D Lever handle with roses and
escutcheons @ 52 PZ hole
B3 Juego de manijas con
rosetas y bocallaves @ 52 Yale
@ HaxumHas pydka c poseTkamu
1 Haknapgkamn @ 52 ¢ oTBepcTeM s

umHapa

F1

F4

F8s

F2  F3 1 P Pag. 132
b E

F8 F1S

N B

Technical Informations

120
| —
052 (C—
130

o ©

158 30

65
130

59



Maniglie | Handles | Manillas | Pyukn

BRIALMA
made in italy
since 1972

Detroit

Guarnitura maniglia con rosette
e bocchette @ 50 foro Yale
@ Lever handle with roses
and escutcheons @ 50 PZ hole
B3 Juego de manijas con
rosetas y bocallaves @ 50 Yale
@ HaxumHas pyyka c po3eTkamm
1 Haknapgkammn @ 50 ¢ oTBepCTVEM
Ons umnnHapa

Finishes ™
F1 F2 F3 \\; P Pag. 132
{

F4 F8 FIS

F8S N B

24

Technical Informations

160 32

62

118
A
050 (C—
128
o

60

128

—>)

37



Maniglie | Handles | Manillas | Pyuxn

K81

Klev

[EN ]
B

Guarnitura maniglia con rosette
e bocchette @ 50 foro Yale

Lever handle with roses

and escutcheons @ 50 PZ hole
Juego de manijas con rosetas

y bocallaves @ 50 Yale

HaxxnmHas pyyka ¢ poseTkamm

1 Haknapgkammn @ 50 ¢ oTBepCTVEM
ONs uMnHapa

Finishes

Fl. F2 F3
NN
F4 F8 FIS

F8S N

B

P Pag. 130

e

Technical Informations

123
| —
050 (C—>
o

134

134

—>)



Maniglie | Handles | Manillas | Pyukn

L74

LISlbona

Guarnitura maniglia con rosette
e bocchette @ 50 foro Yale
& Lever handle with roses
and escutcheons @ 50 PZ hole
B3 Juego de manijas con
rosetas y bocallaves @ 50 Yale
@ HaxumHas pydka c poseTkamu

1 Haknapkamn @ 50 ¢ oTBepCTEM
ON1s WnHapa

Finishes
F1 F2
F4

F3
|

BRIALMA
made in italy
since 1972

Technical Informations

95
A
050 (C—
@

140 32

105 o2
> 018 105

50
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Maniglie | Handles | Manillas | Pyuxn

S44

Guarnitura maniglia con rosette Finishes
e bocchette @ 50 foro ovale Fi F2 F3 ’ Pag. 130
@D Lever handle with roses I ‘ J
and escutcheons @ 50 oval hole )
B3 Juego de manijas con rosetas y bocallaves F4
@ 50, bocallaves agujero oval .
G [lapa pyyek Ha po3eTke

¢ Haknapkon @ 50 ¢ oTBepcTUEM

nod, KabuHETHbIA KoY

Technical Informations
154 32

62

124
A
050 (C—
135
o @

57

135

—>)




Maniglie | Handles | Manillas | Pyukn

S50

Santiag

[EN ]
[ES ]
(RU ]

Guarnitura maniglia con rosette

e bocchette @ 50 foro ovale

Lever handle with roses

and escutcheons @ 50 oval hole

Juego de manijas con rosetas y bocallaves
@ 50, bocallaves agujero oval

Mapa py4ek Ha po3eTke ¢ Haknaakon & 50 ¢
OTBEPCTVEM MO, KAOUHETHDBIN KITHOY

BRIALMA
made in italy
since 1972
Finishes
il F2  F3 P Pag. 132
F4
Technical Informations
146 32

62

118
A
050 (C—
129
o

53

129

—>)

41



42

Maniglie | Handles | Manillas | Pyuku

[EN ]
[ES ]
(RU ]

Guarnitura maniglia con rosette
e bocchette @ 50 foro Yale
Lever handle with roses

and escutcheons @ 50 PZ hole
Juego de manijas con rosetas

y bocallaves @ 50 Yale
HaxkvmHas pyyka ¢ poseTtkamu 1
Haknagkammn @ 50 ¢ oTBepcTEM
NS uunHopa

Milano

Finishes
F1I. P2
F4 F1S

Technical Informations

110
A
050 (C—
@

F3

F8S

120

55

150

120

32

—>)

62



Maniglie | Handles | Manillas | Pyuku BRIALMA
made in italy
since 1972

San Francisco

Finishes
[EN ]
[RU ]
-
So— S— i —
Technical Informations
t'."
\
\



Maniglie | Handles | Manillas | Pyuku

draCas

T Guarnitura maniglia con rosette
e bocchette @ 52 foro Yale
Lever handle with roses

and escutcheons @ 52 PZ hole
Juego de manijas con rosetas

y bocallaves @ 52 agujero Yale

HaxxvmHas pydka ¢ poseTkamm 1
Haknagkamm @ 52 ¢ oTBepcTUEM
Ona unnHgpa

Finishes
F1 F2 F3
F4

Technical Informations

140

105
| —
052 (C—
115
o @

46



Maniglie | Handles | Manillas | Pyukn

G30

Glasgow

(EN ]
(ES ]
(RU ]

Guarnitura maniglia con rosette

e bocchette @ 50 foro ovale

Lever handle with roses

and escutcheons @ 50 oval hole

Juego de manijas con rosetas y bocallaves
@ 50, bocallaves agujero oval

Mapa py4ek Ha poseTke ¢ Haknagkon @ 50 ¢
OTBEPCTVEM MOL, KaOMHETHBIN KoM

Technical Informations

115
A
050 (C—
12

ox @

BRIALMA
made in italy
since 1972

Finishes

i F2 F3 P Pag. 133

| Il
F4
132 32

62

125

|
—>)

46



Maniglie | Handles | Manillas | Pyuxn

K32

Kiru

(EN ]
B

Guarnitura maniglia con rosette
e bocchette @ 50 foro Yale
Lever handle with roses

and escutcheons @ 50 PZ hole
Juego de manijas con rosetas

y bocallaves @ 50 Yale
HaxkrmHas pydka ¢ poseTtkamu 1

Haknagkamn @ 50 ¢ oTBeEpCTEM
ON1s umnnHapa

Finishes

Fl. F2 F3
|
F4

D Pag. 133

Technical Informations

o @

118 32
i e -
050 (C— o
129

130

129



Maniglie | Handles | Manillas | Pyuxu BRIALMA
made in italy

since 1972

T48

aS

Guarnitura maniglia con rosette Finishes
e bocchette @ 50 foro Yale F1 F2 F3 P Pag. 131
@ Lever handle with roses I l‘
and escutcheons @ 50 PZ hole .
B3 Juego de manijas con rosetas F4 R8s FIS
y bocallaves @ 50 Yale .
@ HaxumHas pydka c poseTkamu F8S N B
1 Haknapkamn @ 50 ¢ oTBEPCTMEM
Aana uinnHopa .
oL
Technical Informations
110 152 32
P
050 (C— .
124
124

—>)

o @

56

47



Maniglie | Handles | Manillas | Pyuxn

R19

Roma

Guarnitura maniglia con rosette
e bocchette @ 50 foro BB

@D Lever handle with roses and
escutcheons @ 50 BB hole

B3 Juego de manijas con rosetas y
bocallaves @ 50 BB

@ HaxumHas pydka c poseTkamu
Haknagkamn @ 50 ¢ otBepcTVEM OIS
MEXXKOMHATHOIO KJltoua

Finishes
F1 F2
F4 F8

F8S N

oL

D Pag. 134

Technical Informations

111
| —
050 (C—
o

146 32

62
121
121

53



BRIALMA
made in italy
since 1972

Maniglie | Handles | Manillas | Pyukn

TO3

Trio

Guarnitura maniglia con rosette Finishes )
e bocchette @ 50 foro BB Fi F2 F3 ’ Pag. 134
@D Lever handle with roses and l J
escutcheons @ 50 BB hole :
Juego de manijas con rosetas F4
y bocallaves @ 50 BB . ‘
@ HaxumHas pydka c po3eTkamm ‘
1 Haknagkamun @ 50 ¢ oTBeEpPCTEM /

A9 MEXXKOMHATHOIo KJiro4a

X

Technical Informations

132 32

62

115
A
050 (C—
125
o

46

125

—>)
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Maniglie | Handles | Manillas | Pyuxn

Corus

[EN ]
[ES ]
(RU ]

Guarnitura maniglia con rosette
e bocchette @ 50 foro BB

Lever handle with roses and
escutcheons @ 50 BB hole

Juego de manijas con rosetas

y bocallaves @ 50 BB

HaxkvmHas pyyka ¢ poseTtkamu

1 Haknapkamn @ 50 ¢ otBepCTMEM

A9 MEXXKOMHATHOIo KJiro4a

Finishes
F1I. P2
F4

Technical Informations

110
| —
050 (C—
o @

F3

132 32

62
120

120

46



Maniglie | Handles | Manillas | Pyuxu BRIALMA

made in italy
since 1972
Guarnitura maniglia con rosette Finishes
e bocchette @ 50 foro BB Fi F2 F3 ’ Pag. 135
@ Lever handle with roses and
escutcheons @ 50 BB hole
@3 Juego de manijas con rosetas FA F8 F18
y bocallaves @ 50 BB .
HaxkrmHas pydka ¢ posetkamu
o Py P F8S N B
1 Haknapgkammn @ 50 ¢ oTBepCTVEM
01151 MEXKKOMHATHOrO KJro4a .
oL
Technical Informations
146 32

62

110
f—————
0 50 @:}
120
J w®

53

120

—>)
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Maniglie | Handles | Manillas | Pyuxn

Guarnitura maniglia con rosette Finishes
e bocchette @ 50 foro BB F1 F2  F3
Lever handle with roses and I

[EN )
escutcheons @ 50 BB hole
@3 Juego de manijas con rosetas

|
F4 F8 FiS

y bocallaves @ 50 BB .
Haxx

MMHasi pyyKa C po3eTKamu - 5
1 Haknagkamn @ 50 ¢ oTBepCTEM .

Ona MeXXKOMHaTHOro Knroda
oL

Technical Informations

132 32

122
| —
050 (C—
137
o @

46

137

—>)




Maniglie | Handles | Manillas | Pyuxu BRIALMA

[EN ]
[ES ]
[RU ]

made in italy
since 1972
Guarnitura maniglia con rosette Finishes h Y
e bocchette @ 50 foro Yale F1 F2 F3 ]_]J ’ Pag. 135
Lever handle with roses o2k J
and escutcheons @ 50 PZ hole e
Juego de manijas con rosetas F4 L
y bocallaves @ 50 Yale .
HaxxnmMHas pyyka ¢ poseTkamu
1 Haknapkamm @ 50 ¢ oTBepcTUEM
Ons unnHgpa
@ 8 B g e 5 & @ o @ o 0 e e e °e
@ 0 ® 9 © @ 0 @a @ 6 0 @ 0 o 6 0 €
© 8 8 8 9 0 06 06 6 6 0 8 e 6 0 0 8@
® 6 6 006 0 9 00 6 @a0ee e el
e e N
-y . Technical Informations
/

62

110
f—————
0 50 @:}
140
@

45

140

—>)

53



Maniglie | Handles | Manillas | Pyuxn

A14

Nne

T Guarnitura maniglia con rosette
e bocchette @ 52 foro Yale
Lever handle with roses

and escutcheons @ 52 PZ hole
Juego de manijas con rosetas

y bocallaves @ 52 Yale

HaxkmHas pydka ¢ poseTkamu

1 Haknapkamn @ 52 ¢ oTBepCTEM
Ons uanvHapa

Finishes N\
Fl F2 F3 § P Pag. 135
e [
F4 F8 FIS
F8S N B
'i.
Technical Informations
146 32

62

124
| —
052 (C—
138
"o

138

)

53



Maniglie | Handles | Manillas | Pyukn

Fire

(EN ]
(ES ]
(RU ]

Guarnitura maniglia con rosette
e bocchette ovali foro Yale
Lever handle with oval roses

and escutcheons PZ hole

Juego de manijas con

rosetas y bocallaves ovales, Yale
HaxxnmHas pyyka ¢ oBasibHbIMA
pO3eTKamm 1 HakaaKamm

C OTBEPCTVIEM AN UmnmHOpa

BRIALMA

made in italy
since 1972
Finishes A Y
Fl F2  F3 ) P Pag. 136
4
F4

Technical Informations
150 164 32

62 62
162
162
62 -

62
32

55



Maniglie | Handles | Manillas | Pyuxn

Everest

(EN ]
(ES ]
(RU ]

Guarnitura maniglia con rosette Finishes N\
e bocchette @ 50 foro BB Fi F2 F3 } ’ Pag. 136
Lever handle with roses and ]
escutcheons @ 50 BB hole -
Juego de manijas con rosetas FeN 5 ‘
y bocallaves @ 50 BB . .
HaxkrmHas pydka ¢ posetkamu
1 Haknapgkammn @ 50 ¢ oTBepCTVEM
01151 MEXKKOMHATHOrO KJro4a
Technical Informations
118 152
e —
050 @:}
130 @17

4

/ @50@ U

56

130

32

—>)

62



Maniglie | Handles | Manillas | Pyuxu BRIALMA

drid

since 1972

M16

Guarnitura maniglia con rosette Finishes /
e bocchette @ 52 foro BB Fi F2 F3 ’ Pag. 136
@D Lever handle with roses and ] l ‘
escutcheons @ 52 BB hole
@3 Juego de manijas con rosetas F4 N B
y bocallaves @ 52 BB . .
HaxkrmHas pydka ¢ posetkamu

1 Haknapgkammn @ 52 ¢ oTBepCcTEM
OJ11 MEXKKOMHATHOIO KJilo4a

Technical Informations

180 32

62

123
A
052 (C—
134
o @

70

134
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Maniglie | Handles | Manillas | Pyuxn

D20

Dublino

(EN ]
B

Guarnitura maniglia con rosette
e bocchette @ 50 foro BB

Lever handle with roses and
escutcheons @ 50 BB hole

Juego de manijas con rosetas

y bocallaves @ 50 BB

HaxkrmHas pydka ¢ posetkamu

1 Haknapgkammn @ 50 ¢ oTBepCTVEM
0151 MEXXKOMHATHOrO Krtova

Finishes
i F2 F3 ( P Pag. 129
FA F8 F1S
F8S N B
i1 k
oL

——

Technical Informations

154 30

124
7‘ —
050 (C— -
134
134
o @

57



Maniglie | Handles | Manillas | Pyuxu BRIALMA
made in italy

since 1972

Z99

/agabria

Guarnitura maniglia con rosette Finishes
e bocchette @ 50 foro Yale Fi F2 F3
@D Lever handle with roses I I ]
and escutcheons @ 50 PZ hole
B3 Juego de manijas con rosetas F4
y bocallaves @ 50 Yale .
@ HaxumHas pydka c poseTkamu

1 Haknapkamn @ 50 ¢ oTBepCTEM
ON1s WnHapa

Technical Informations

156 32

62

114
R
0 50 @:)
126

126
o @

58

59



Maniglie | Handles | Manillas | Pyuxn

B25

Bon

Guarnitura maniglia con rosette Finishes
e bocchette ovali foro Yale Fi F2 F3 ’ Pag. 137
@ Lever handle with oval roses ‘ u
and escutcheons PZ hole o
B3 Juego de manijas con 4
rosetas y bocallaves ovales, Yale .
G HaxumHas pyyka ¢ oBasibHbIMM
po3eTkamu 1 HakaaKkamm
C OTBEPCTVEM AJ1S LUNMHAPa
Technical Informations
113 40 32
P — -
62
125
125
R 21




Maniglie | Handles | Manillas | Pyuxu BRIALMA
made in italy
since 1972

loronto

Guarnitura maniglia con rosette Finishes Y

e bocchette @ 50 foro BB F1 F2 F3 m ) ’ Pag. 137
@D Lever handle with roses and

escutcheons @ 50 BB hole
B3 Juego de manijas con rosetas

y bocallaves @ 50 BB .
@ HaxumHas pydka c poseTkamu

F4 F8

1 Haknapkamn @ 50 ¢ oTBepCTEM

ANA MEXXKOMHATHOIO Kriro4a

Technical Informations

146 32

62

119
A
050 (C—
130
o @

53

130
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62

Maniglie | Handles | Manillas | Pyuxn

Ci1

Sofl

Guarnitura maniglia con rosette Finishes
e bocchette @ 50 foro Yale Fi F2 F3 ’ Pag. 138
@ Lever handle with roses ‘ l
and escutcheons @ 50 PZ hole
B3 Juego de manijas con rosetas FeFs
y bocallaves @ 50 Yale .
@ HaxumHas pydka c poseTkamu

1 Haknapkamn @ 50 ¢ oTBEPCTMEM
ON1s WnHapa

Technical Informations
154 32

62

118
| —
050 (C—
127
@

57

127
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Maniglie | Handles | Manillas | Pyukn

Go1

Ginevra

[EN ]
[ES ]
[RU ]

Guarnitura maniglia con rosette

e bocchette @ 50 foro ovale

Lever handle with roses and

escutcheons @ 50 oval hole

Juego de manijas con rosetas y bocallaves
@ 50, bocallaves agujero oval

Mapa pydek Ha poseTke

¢ Haknapkon & 50 ¢ oTBepCTMEM

nofd, KabUHETHbIA KoY

BRIALMA
made in italy
since 1972

Finishes

Fl. F2 F3

P Pag. 138

F4

Technical Informations

ox @

Q
a1
o
5]
N
©

146 28

62

119

53



Maniglie | Handles | Manillas | Pyuxn

M12

Guarnitura maniglia con rosette
e bocchette @ 50 foro ovale
@D Lever handle with roses and
escutcheons @ 50 oval hole
B3 Juego de manijas con rosetas y bocallaves
@ 50, bocallaves agujero oval
G [lapa pyyek Ha po3eTke
¢ Haknagkon @ 50 ¢ oTBepCTMEM

nofa, KabUHETHbIA KoY

Melbourne

F3 D Pag. 138

]

Finishes
F1I. P2
F4 F8
y
F8S N

i1
oL

F1S

Technical Informations

110
| —
050 (C—
o

146 28

62
122

122

53



Maniglie | Handles | Manillas | Pyuku BRIALMA
made in italy
since 1972

Japan XL

Finishes

k]

[EN J
[ES ]
(RU J

Technical Informations

65



Maniglie | Handles | Manillas | Pyuxn

JO5

Guarnitura maniglia con rosette Finishes

e bocchette @ 50 foro ovale F1 F2 F3 ’ Pag. 139
@D Lever handle with roses and ‘ H

escutcheons @ 50 oval hole o
B3 Juego de manijas con rosetas y bocallaves -

@ 50, bocallaves agujero oval .
G [lapa pyyek Ha po3eTke

¢ Haknapkon & 50 ¢ oTBepCTMEM

nofa, KabUHETHbIA KoY

Technical Informations
158 32

62

103
A
050 (C—
114
o @

59

114
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Maniglie | Handles | Manillas | Pyukn

S02

Syao

T Guarnitura maniglia con rosette
e bocchette @ 50 foro ovale
Lever handle with roses and

escutcheons @ 50 oval hole
Juego de manijas con rosetas y bocallaves
@ 50, bocallaves agujero oval

Mapa py4ek Ha poseTke
¢ Haknagkon @ 50 ¢ oTBepCTMEM

nofa, KabUHETHbIA KoY

BRIALMA

Technical Informations

114
A
050 (C—
124

o @

made in italy
since 1972
Finishes [
Fl F2 F3 P Pag. 139
]
F4 F8 F1S
F8S N B
oL
158 32

65

124

59

67



Maniglie | Handles | Manillas | Pyuxn

BO9

Berli

(EN ]
B

Guarnitura maniglia con rosette

e bocchette @ 50 foro ovale

Lever handle with roses and

escutcheons @ 50 oval hole

Juego de manijas con rosetas y bocallaves
@ 50, bocallaves agujero oval

Mapa py4ek Ha po3eTke

C Haknagkon @ 50 ¢ oTBepCTMEM

noa, KABUHETHBIN KoY

Finishes

F1. F2 F3
1

F4

Technical Informations

164

110
A
050 (C—
124
o @

62



Maniglie | Handles | Manillas | Pyuxu BRIALMA
made in italy
since 1972

Vo7

\Venezia

Guarnitura maniglia con rosette Finishes

e bocchette @ 50 foro Yale Fi F2 F3
Lever handle with roses I I ‘
and escutcheons @ 50 PZ hole

P Pag. 139
[EN )
@3 Juego de manijas con rosetas

F4

y bocallaves @ 50 Yale .
HaxkrmHas pydka ¢ posetkamu

1 Haknapgkammn @ 50 ¢ oTBepCcTVEM
0N umnHapa

Technical Informations

122 28

62

115
| —
050 (C—
125
@

41

125

——1
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70

Maniglie | Handles | Manillas | Pyuxn

F13

Florida

(EN ]
(ES ]
(RU ]

Guarnitura maniglia con rosette
e bocchette @ 50 foro BB

Lever handle with roses and
escutcheons @ 50 BB hole

Juego de manijas con rosetas

y bocallaves @ 50 BB

HaxkvmHas pydka ¢ poseTkamu

1 Haknapgkammn @ 50 ¢ oTBepCcTMEM

ANA MEXXKOMHATHOIO Kriro4a

Finishes

Fi  F2 F3 P Pag. 140
| Il

Fa

Technical Informations

109
A
050 (C—
120

o @

146 28

62
120

53



Maniglie | Handles | Manillas | Pyukn

Uuo4

T Guarnitura maniglia con rosette

Lever handle with roses and
escutcheons @ 50 oval hole

@ 50, bocallaves agujero oval
Mapa pydyek Ha poseTke

rnoa, KaBUHETHbIA KoY

BRIALMA
made in italy
since 1972
Finishes =
e bocchette @ 50 foro ovale F1 F2 F3 ’ Pag. 140
Juego de manijas con rosetas y bocallaves 4 ‘
¢ Haknagkon @ 50 ¢ otBepCTMEM LL
Technical Informations
126 28

62

115
| —
050 (C—
127
o @

43

127

——1
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Maniglie | Handles | Manillas | Pyuku

Dublino

Finishes

- N

[EN J
[ES ]
(RU J

Technical Informations




Maniglie | Handles | Manillas | Pyuku BRIALMA

made in italy
since 1972
Finishes '
)J P Pag. 130
/ﬂ

[EN |
(ES |
G

Technical Informations
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Maniglie | Handles | Manillas | Pyuku

Klev

[EN J
[ES ]
(RU J

Finishes

C—

= Technical Informations

P Pag. 130



Maniglie | Handles | Manillas | Pyuku BRIALMA
made in italy

since 1972

Seattle

Finishes
P Pag. 130

L

[EN J
[ES ]
(RU J

Technical Informations

75
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Maniglie | Handles | Manillas | Pyuku

lexas

[EN ]
[ES ]
(RU ]

Finishes

Technical Informations

P Pag. 131



Maniglie | Handles | Manillas | Pyuxu BRIALMA
made in italy
since 1972

PLI64

Pomolo con rosetta @ 50
@B Knob with rose @ 50
B3 Pomo con roseta @ 50
G KHoG Ha poseTke & 50
Technical Informations
64
62
24

50

Nottolino WC su rosetta @ 50

con taglio-moneta in metallo
WC set on rose @ 50

with metallic pin

Condena por WC con desbloqueo
en metal y roseta @ 50

KomnnekT po3eTok Os1s caHyana
@ 50 ¢ nnacTrKoBbIM WTUdTOMA

Technical Informations

0 50 050 | ( B






Design italiano dal 1972

KIT DOORS
KIT PUERTAS
KOMIJIEKT
[1BX

KIT PORTE
IN PVC E
ALLUMINIO

www.brialma.com



Kit per porte PVC e Alluminio | Set for PVC and Aluminium doors
Kit para puertas PVC y Aluminio | KomnnekT ans antomvHueBbix 1 NBX asepei

A68333FY

245

Guarnitura maniglia A68
su placca 3300 3 fori,
con sottoplacca in acciaio, foro Yale
Lever handle A68 on plate type 3300

3 screw holes, with stainless steel
underplate, PZ hole

Juego manilla A68 con placa tipo 3300

3 agujeros, con placa de acero, interior, Yale
KomnnekT HaxkumHo pyuku AB8 Ha
nnaHke 3300 3 oTBepCTMSt ANS BUHTOB C
noA-nnacTUHON 13 HEPXKaBetoLLIe cTanu,
OTBEPCTVIE ANS LUMHAPA

Finishes
8 FI1S F8S N B

Fl. F4 F
BN B

Technical Informations
L available: 72 - 85 - 88 - 90 - 92

e e
— .y
c— >

+— 216
131

[

131



Kit per porte PVC e Alluminio | Set for PVC and Aluminium doors BRIALMA
Kit para puertas PVC y Aluminio | KomnnekT ansa anommHmnesbix 1 NBX osepei

PAL4863A68333FY

made in italy
since 1972

Kit pomolo PAL48 + maniglia A68
su placca 3300 3 fori vite,
con sottoplacca in acciaio, foro Yale

@B Kit knob PAL48+ handle A68 on plate type
3300 3 screw holes, with stainless steel
underplate, PZ hole

Kit pomo PAL48 + manija A68 sobre placatipo
3300 3 agujeros para tornillos,con placa
inferior en acero, bocallave Yale

G KowmnnekT kHo6 PAL48+pyuka AB8 Ha nnaHke
3300 ¢ Tpemsi OTBEPCTUSIMM MOA, BUHTLI, C
naaHKom 1s chyKcaumm 13 Hep>KaBetoLLIEN
cTanu, hpesnpoBKa nog, EBPOLMINHAP

245

Finishes

8 F1S F8S N B

m =

Technical Informations
L available: 72 - 85-88 - 90 - 92

31

e L. 5
87 131

81



82

Kit per porte PVC e Alluminio | Set for PVC and Aluminium doors
Kit para puertas PVC y Aluminio | KomnnekT ansa anommHmnesbix 1 NBX osepei

PKS7063G30353FY

245

Kit pomolo PKS70 + maniglia G30

su placca 3500 3 fori vite,

con sottoplacca in acciaio, foro Y

Kit knob PKS70 + handle G30 on plate type
3500 3 screw holes, with stainless steel
underplate, PZ hole

Kit con pomo PKS70 y manilla G30

con placa 3500, 3 agujeros

KomnnekT kHo6 PKS70 + pyyka G30

Ha oBanbHoOM nnaHke 3500 Tvna ¢ 3
OTBEPCTUSIMU /151 CAMOPESOB C MN1aCTUHOM
13 HEP>KABEIOLLIEN CTan, C OTBEPCTUEM
nog, LuMHap

Finishes
8 FIS F8S N B

FI F4 F
] BRI

Technical Informations
L available: 72 - 85 - 88 - 90 - 92

£ 0
M 3)
) C—
1 216 | |
86 125

(=
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Kit per porte PVC e Alluminio | Set for PVC and Aluminium doors BRIALMA

Kit para puertas PVC y Aluminio | KomnnexT ans anioMuHmreBbix 1 NMBX asepeit msai‘rjz;"g;'g

G30353FY

Guarnitura maniglia
G30 su placca 3500 3 fori vite,
con sottoplacca in acciaio, foro Y
@D Lever handle G30 on plate type 3500
3 screw holes, with stainless steel
underplate, PZ hole
Juego manilla G30 con placa tipo 3500
3 agujeros, con placa de acero, interior, Yale
G KomnnekT HaxXuMHOW pydky G30 Ha nniaHKe
3300 3 oTBEPCTMSA OJ19 BUHTOB C NOf-
NJACTUHOWN N3 HEPXKABEHOLLIEN CTanN,

OTBEPCTVE AN LWMHOPa

Finishes
F1 F4 F8 F1IS F8S N B

Technical Informations
L available: 72 - 85 - 88 - 90 - 92

30 30
M) )
L1 L— 1
245 125 216 | | °| 125

S
(@)



Kit per porte PVC e Alluminio | Set for PVC and Aluminium doors

Kit para puertas PVC y Aluminio | KomnnekT ons anommHresbix 1 NMBX oBepeii

T

ES

245

602063G30353FY

Kit maniglione 6020 + maniglia

G30 su placca 3500 3 fori vite

Pull handle 6020 on plate type 3500 3 screw
holes, with stainless steel underplate, PZ hole
Kit con manillon 6020 y manilla

G30 con placa 3500 3 agujeros

KomnnekT pyyku ckobbl 6020 + pyuyka G30
Ha nnaHke 3500 3 oTBepCTUS AN BUHTOB,

C NOJ-NNacTUHOM U3 HEP>KaBEIOLLIEN CTanu,
OTBEpCTVE 47151 LWHAPa

Finishes
F1 F4 F8 F1IS F8S N B

Technical Informations
L available: 90 - 92

30 30
M @)
-
1
216 °l 125

=)
|
=




Kit per porte PVC e Alluminio | Set for PVC and Aluminium doors BRIALMA

Kit para puertas PVC y Aluminio | KomnnexT ans anioMuHmreBbix 1 NMBX asepeit msai‘rjz;"g;'g

608563G30352FY

Kit maniglione 6085 + maniglia
G30 su placca 3500 2 fori vite

@D Pull handle 6085 on plate type 3500
2 screw holes, with stainless steel
underplate, PZ hole

Kit con manillon 6085 y manilla G30
con placa 3500 2 agujeros

G KowmnnekT pyyku ckobbl 6085 + pyyka G30
Ha nnaHke 3500 2 oTBepCTUS AN BUHTOB,

C MOA-NAacTUHON 3 HepXKaBetoLLe CTanu,
OoTBEPCTVE ANA LMHAPA

Finishes
F1 F4 F8 F1IS F8S N B

Technical Informations
L available: 90 - 92

30 30
— ()
- | —
245 216 125
L
9" 10
&







Design italiano dal 1972

PULL HANDLES :
MANILLONES
PYUKVI CKOBbI

MANIGLIONI
EALZANTI
SCORREVOLI

www.brialma.com



150

Maniglioni e Alzanti scorrevoli | Pull handles for lift and slide system
Manillones o tiradores de puerta y para puerta corredera elevadora | Pyuki ckoGbl

19000

B -
250

T

EN

H

Technical Informations

32 o g4
— [
O |
ne e = |
- 40[
69 o
. J |
o i
[a\)
20x20 | |

Singolo maniglione alzante quadro

L. 250 mm. con placca cieca e nicchia quadra

Single square lift-slide handle, L. 250

on blind plate with square flush pull handle.

Manillon cuadrado individual L. 250 con sistema levanta
y desliza con placa ciega y nicho cuadrado.

Pyuka onst nogbémHO-COBYKHOM ABEpW, OAMHApHas,
BbICOTOM 250MM Ha MNacTUHeE, C PyYKO-PaKyLLKO
CHapy>w

Finishes
F1 8 FIS F8S N B

F4F
1|. | .

19100

150

T

EN

Technical Informations

15 32 o gl 14
M — v I
O
1) - @\ jso ]
o 40[ |
< 69 O J
9 8 ﬂ
& B
4
20x20

Singolo maniglione alzante quadro L. 250 mm. con placca
foro Yale e nicchia quadra

Single square lift-slide handle, L. 250 on Yale plate with square
flush pull handle.

Manillon cuadrado individual L. 250 con sistema levanta

y desliza con placa bocallave Yale y nicho cuadrado.

Pyuka onst nogbémHO-COBYXHOM ABEPU C OTBEPCTUEM M0[,
cepaueByiHy, ogvHapHas, BbicoTon 250MM Ha nnacTuHe, ¢
PYUKON-PaKyLLKOV CHapy>Ku

Finishes
F1 8 FIS F8S N B

F4F
IJ. | .



Maniglioni e Alzanti scorrevoli | Pull handles for lift and slide system BRIALMA

Manillones o tiradores de puerta y para puerta corredera elevadora | Pyuku ckobebl msai‘rj]‘z;"g;'g

19200

T Coppia maniglioni alzanti quadro L. 250 mm.
con placca foro Yale senza nicchia

@ Pair of square lift-slide handle, L. 250
on Yale plate without flush pull handle
Par de Manillones cuadrados L.250 con sistema levanta

y desliza con placa con bocallave Yale sin nicho

/_ RU Mapa kBagpaTHbIX PyYeK Ans NOgbEMHO-COBVKHbBIX
/— nBepel, L. 250 ¢ otBepcTueM nog cepaLeBuHy

Finishes
FIS F8S N B

" | 1l F4 F8
— " ' - n

Technical Informations

— f— M
CO
_ - — g
80
155 155 40 [@ ]
69 O
250 235| 4 F H | 235 | 250 -
P Pag.2038 Componenti per fissaggio
For fixing square parts
Kit componentes para fijacion = -
KoMrieKkT KOMMOHEHTOB 20x20 20x20

ons dmkcaummn

89



250

Maniglioni e Alzanti scorrevoli | Pull handles for lift and slide system
Manillones o tiradores de puerta y para puerta corredera elevadora | Pyuki ckoGbl

19300

Technical Informations

235

| 1155
@) 80
40[ ]
69

20x20 J
—_—
Singolo maniglione alzante quadro

L. 250 mm. con placca cieca senza nicchia

@ Single square lift-slide handle, L.250 on blind plate
without flush pull handle
Manillon cuadrado individual L. 250 con sistema

levanta y desliza con placa ciega sin nicho
RU PykosiTka onst nogbeMHO-CABVKHOW OBepy,

kBapgpaTHas, L.250, 6e3 pyuKu-TSHY4YKM CHapy>Ku

Finishes
F1 8 F1S F8S N B

F4F
IJ. | .

19400

250

T

Technical Informations

235

Singolo maniglione alzante quadro L. 250 mm. con placca

20x20

—1| | 155

40

69

foro Yale senza nicchia

Single square lift-slide handle, L. 250 on Yale plate without flush

pull handle

Manillon cuadrado individual L. 250 con sistema levanta

y desliza con placa bocallave Yale sin nicho

PykosiTka a5t nogbemMHO-COBYKHOM ABepU, KBagparHast,
L. 250 ¢ oTBepcTUEM Mog, cepaLeBuHy 6e3 PyUKU-TSHYYKI

Finishes

F1

F4F
]

8

F1IS F8S N

B




Maniglioni e Alzanti scorrevoli | Pull handles for lift and slide system BRIALMA

Manillones o tiradores de puerta y para puerta corredera elevadora | Pyuku ckobebl m;:zg‘;‘;’

18050

T Singolo maniglione alzante,
L.250 mm. con placca cieca e nicchia corta

@D Single lift-slide handle, L.250 on blind plate
with short flush pull handle
Manillon individual L. 250 con sistema levanta

y desliza con placa ciega y nicho corto.

Pyuka paspenbHas ans pasaBuidkHOro

npunogHumarens L.250 Ha riyxoin nnaHke
C KOPOTKOW BPE3HOW Py4KOM

Finishes
F1 F4 F8 F1IS F8S N B

N R

Technical Informations

35 5 32 9

= ~ ,
o @ |:|] 1 155 4{@ g ||
69 .

‘ U

250| 235

210
=

i

Y

P Pag.2038 Componenti per fissaggio
For fixing square parts

Kit componentes para fijacion
KoMnnekT KomroHeHToB
ons dmkcaummn
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150

Maniglioni e Alzanti scorrevoli | Pull handles for lift and slide system
Manillones o tiradores de puerta y para puerta corredera elevadora | Pyuki ckoGbl

18000 18100

Technical Informations Technical Informations

15 32 9 35 15 32
M — Il
() )
i ®) . 1N
1o} 40 [ o v 40 [
2 69 — 69
ﬂ o|
TR . B &
4 4
@20 @20
o -_—
Singolo maniglione alzante, Singolo maniglione alzante,
L. 250 con placca cieca e nicchia L. 250 con placca foro Yale e nicchia
@ Single lift-slide handle, L. 250 on blind plate @B Single lift-slide handle, L. 250 on Yale plate with flush pull handle
with flush pull handle BB Manillon individual L.250 con sistema levanta y desliza
Manillon individual L.250 con sistema levanta con placa ciega y nicho con bocallave Yale
y desliza con placa ciega y nicho G Pyyka paspenbHas Ans pasaByibkHOro NPUNOAHMMATENS
Pyuka paspenbHas onst pasaBukHOroO L. 250 Ha nnaHke ¢ OTBEPCTUEM 41 LUMHApa C BPE3HON

npunogHumarens L. 250 Ha rnyxo nnaHke ¢ py4Kon
BPE3HOW Py4YKO

Finishes Finishes
8 FIS F8S N B 8 FIS F8S N B

Fi F4 F Fi F4 F
DN DR I R




Maniglioni e Alzanti scorrevoli | Pull handles for lift and slide system BRIALMA

Manillones o tiradores de puerta y para puerta corredera elevadora | Pyuki ckoGbl m;ﬁi;“g?';’

18200

il Coppia maniglioni alzanti, L. 250
con placca foro Yale senza nicchia

@D Pair of lift-slide handle, L. 250
on Yale plate without flush pull handle
Par de Manillones L.250 con sistema levanta y desliza

con placa con bocallave Yale
RU Mapa py4ex ans pasnBrKHOrO NPUNogHUMAaTENs!

L. 250 Ha nnaHke ¢ oTBEPCTUEM A9 LMHAPA

Finishes
8 FIS F8S N B

FI F4 F
BN R

Technical Informations

32 32 o g4
[
— — ) ) o
J | AT ]
80
155 155 40[@ |
69 O
250| 235 235 | 250 -

’ Pag.203 Componenti per fissaggio
For fixing square parts
Kit componentes para fijacion — _—
KoMnnekT KomroHeHToB @20 020
ons dmkcaummn




Maniglioni e Alzanti scorrevoli | Pull handles for lift and slide system
Manillones o tiradores de puerta y para puerta corredera elevadora | Pyuki ckoGbl

18300 18400

Technical Informations Technical Informations

250| 235 250| 235
920 g 20
- e—
Singolo maniglione alzante, L.250 Singolo maniglione alzante, L. 250
con placca cieca senza nicchia con placca foro Yale senza nicchia
@D Single lift-slide handle, L.250 on blind plate @B Single lift-slide handle, L. 250 on Yale plate
without flush pull handle without flush pull handle
Manillon individual L.250 con sistema levanta Manillon individual L.250 con sistema levanta
y desliza con placa ciega sin nicho y desliza con placa con bocallave Yale sin nicho
Pyuka pazpenbHas ons pasasrikHOro G Pyyka paspenbHas Ans pasaByibkHOro NpUNoaH1MaTENs
npunogHumarens L.250 Ha rnyxoi nnaHke L. 250 Ha nnaHke C OTBEPCTUEM 47151 LWNMHAPA
Finishes Finishes

8 F1IS F8S N B 8 F1IS F8S N B

F1l  F4 F Fi F4 F
Nl BRI | Nl BRI |




150

Maniglioni e Alzanti scorrevoli | Pull handles for lift and slide system BRIALMA

Manillones o tiradores de puerta y para puerta corredera elevadora | Pyuku ckobebl m;?}zg‘;‘;’

17000 17100

T

Technical Informations Technical Informations

o
15 32 SIS 3 15 32 9
I T — 7 —
) ()
B )
@] |s0 o @) |80
o 40 [ o o 40 [
w69 o 2 69 o
2 8 9 - E 0 -
| ~ | N~
u - u -
4 4
@20 @20
Singolo maniglione alzante, L.185 Singolo maniglione alzante, L.185
con placca cieca e nicchia con placca foro Yale e nicchia
@D Single lift-slide handle, L.185 on blind plate @B Single lift-slide handle, L.185 on Yale plate
with flush pull handle with flush pull handle
Manillon individual L.185 con sistema levanta BB Manillon individual L.185 con sistema levanta y desliza
y desliza con placa ciega y nicho con placa ciega y nicho con bocallave Yale
Pyuka pazpenbHas ons pa3asrikHOO G Pyuyka paspenbHas ons pasgBydKHOrO
npvnogHumMarens L.185 Ha rnyxon nnaHke npunogHumarens L.185 Ha nnaHke ¢ otBepcTveM
C BPE3HOW py4KOWi ON1s LWIMHAPA C BPE3HOW PyYKOM
Finishes Finishes

8 F1S F8S N B 8 F1S F8S N B

Fi F4 F Fi  F4 F
N R N R

95



Maniglioni e Alzanti scorrevoli | Pull handles for lift and slide system
Manillones o tiradores de puerta y para puerta corredera elevadora | Pyuki ckoGbl

17200
- —
D Pag.203  Componenti per fissaggio

For fixing square parts
Kit componentes para fijacion

KomnnekT KOMMoHeHTOB
onsa dpvkcaumm

il Coppia maniglioni alzanti, L.185

con placca foro Yale senza nicchia

@D Pair of lift-slide handle, L.185 on Yale plate
without flush pull handle
Par de Manillones L.185 con sistema levanta y

desliza con placa con bocallave Yale
RU Mapa pyyek A1 pasgsyykKHOro NpUNoaHMaTens
L.185 Ha nnaHKe ¢ oTBepCTMEM ANS LMIMHAPA

Finishes
8 FIS F8S N

Fi  F4 F
N R

Technical Informations

32 32
() ()
T M= T
155 155
185 | 170 170
@ 20 @ 20

185

B

@) |80
|
69




185

170

Maniglioni e Alzanti scorrevoli | Pull handles for lift and slide system
Manillones o tiradores de puerta y para puerta corredera elevadora | Pyuki ckoGbl

17300

Technical Informations

il Singolo maniglione alzante, L.185
con placca cieca senza nicchia

@D Single lit-slide handle, L.185
on blind plate without flush pull handle
Manillon individual L.185 con sistema levanta

y desliza con placa ciega sin nicho

G Pyuka paspenbHasi 415 pasaB/kHOMO NpynogHMMaTenst
L.185 Ha rnyxon nnaHke.

Finishes
8 FI1S F8S N B

ST LR

185

BRIALMA
made in italy
since 1972

17400

Technical Informations

32 9 2
()

) @| |80

155 40 [
69 o
\i '
170
@20
Singolo maniglione alzante, L.185

con placca foro Yale senza nicchia

@B Single lift-slide handle, L.185
on Yale plate without flush pull handle
Manillon individual L.185 con sistema levanta y desliza

con placa con bocallave Yale sin nicho

Pyuka pasgensHas onisi pasgByXkKHOMO NpUnogH1MaTesist
L.185 Ha nnaHke ¢ oTBEPCTMEM AN LMAMHOpa

Finishes
8 F1S F8S N B

m =
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Maniglioni | Pull handles | Manillones o tiradores de puerta | Pyuku cko6bl

6200

[EN
[Es ]
(RU ]
lunghezza interasse
length distance screw
longitud distancia entre ejes
AnmHa MEXOCEeBOe pacCcTosiHNe
L 400 mm D 300 mm
B0 B A00
L 800 mm D 600 mm
L 1000 mm D 700 mm
L 1200mm  DOmm .
L 1400 mm D 1000 mm
L 1600 mm D 1200 mm
P Pag.203

Maniglione sezione quadrata 20x20,
lunghezza L, interasse D

Square pull handle 20x20,

length L, distance screw D

Manija de seccion cuadrada 20x20, longitud L,
distancia entre ejes D

CrauvioHapHasi aBepHas py4qka-ckoba ¢
KBagpaTHbIM ceveHrem 20x20, BbicoTa L,
MeXoceBoe paccTosiHve D

Finishes
F1 F4 F8 FIS F8S N B

Technical Informations

20

i20X20

1+

55

Componenti per fissaggio
For fixing square parts

Kit componentes para fijacion
KomnnekT komrnoHeHToB

ons dvkcaummn



Maniglioni | Pull handles | Manillones o tiradores de puerta | Pyuku cko6bl

6210

lunghezza
length
longitud
AnmHa

[EN ]
[ES ]
(RU ]
interasse
distance screw
distancia entre ejes
MEXOCEBOE PaCCTOsHNE
D 300 mm
""" D400mm T
D 600 mm
D 700 mm
...... Dooomm .
D 1000 mm
D 1200 mm
P Pag.203

BRIALMA
made in italy
since 1972

Maniglione sezione quadrata 20x20,
lunghezza L, interasse D

Square pull handle 20x20,

length L, distance screw D

Manija de seccion cuadrada 20x20, longitud L,
distancia entre ejes D

CrauvioHapHasi ABepHas py4dka-ckoba ¢
KBagpaTHbIM ceveHrem 20x20, BbicoTa L,
MeXoceBoe paccTosiHve D

Finishes

F1 8 F1S F8S N B

F4 F
] - N

Technical Informations

20

[ ] i20x20

1

75

Componenti per fissaggio
For fixing square parts

Kit componentes para fijacion
KomnnekT KomrnoHeHToB

ons rkcaumm



Maniglioni | Pull handles | Manillones o tiradores de puerta | Pyuku cko6bl

6220

T Maniglione sezione quadrata 20x20,
lunghezza L, interasse D

@D Square pull handle 20x20,
length L, distance screw D
B3 Manillon cuadrado 20x20, largo L,
distancia entre ejes D
G KsagpatHas pydka ckoba 20x20,
nJvHa L, mexxoceBoe pacctosiHue D
Finishes
Fi F4 F8 FI1S F8S N B
] - N
lunghezza interasse Technical Informations
length distance screw
longitud distancia entre ejes 20
20x 20
AnmHa MEXOCEeBOe pacCcTosiHNe
|
L 400 mm D 380 mm
B0 BEge
L 800 mm D 780 mm
L 1000 mm D 980 mm
L D
]
75

P Pag.208  Componenti per fissaggio
For fixing square parts
Kit componentes para fijacion
KoMnnekT komMnoHeHToB

ons dvkcaummn



Maniglioni | Pull handles | Manillones o tiradores de puerta | Pyuku cko6bl

6500

[EN
[Es ]
(RU ]
lunghezza interasse
length distance screw
longitud distancia entre ejes
AnmHa MEXO0CeBOe paccTosiHNe
L 400 mm D 300 mm
Le00mm D400mm
L 800 mm D 600 mm
L 1000 mm D 700 mm
L 1200mm D Omm .
L 1400 mm D 1000 mm
L 1600 mm D 1200 mm
P Pag.203

BRIALMA
made in italy
since 1972

Maniglione sezione quadrata 25x25,
lunghezza L, interasse D

Square pull handle 25x25,

length L, distance screw D

Manillon cuadrado 25x25, largo L,
distancia entre ejes D

KBappatHas pyyka ckoba 25x25,
bmHa L, mexxocesoe pacctosiHne D

Finishes
F1 F4 F8 F1IS F8S N B

Technical Informations

] i25x25

I

80

Componenti per fissaggio
For fixing square parts

Kit componentes para fijacion
KoMnnekT KOMMoHeHToB

ons dmkcaumn
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Maniglioni | Pull handles | Manillones o tiradores de puerta | Pyuku cko6bl

6510

lunghezza
length
longitud
AnmHa

lunghezza L, interasse D

’ Pag.203 Componenti per fissaggio
For fixing square parts
Kit componentes para fijacion
KoMnnekT KomnoHeHToB

ons dvkcaummn

@D Square pull handle 25x25,
length L, distance screw D
@3 Manillon cuadrado 25x25, largo L,
distancia entre ejes D
G KsagpatHas pydka ckoba 25x25,
nJvHa L, mexxoceBoe pacctosiHue D
Finishes
F1 F4 F8 F1S F8S N
interasse Technical Informations
distance screw
distancia entre ejes
: 25 25 x 25
Janeko oT OTBEPCTUS E—
I
D 375 mm
...... 5778
D975 mm
L D
—
80

T Maniglione sezione quadrata 25x25,

B



Maniglioni | Pull handles | Manillones o tiradores de puerta | Pyuku cko6bl

6515

T

ES

RU

BRIALMA
made in italy
since 1972

Maniglione sezione quadrata 25x25,

lunghezza L, interasse D , inclinato 45°

Square pull handle 25x25, length L,

distance screw D

Manija de seccion cuadrada 25x25, longitud L,

distancia entre ejes D, inclinado 45°

CrauvioHapHas [aBepHasi pydka-ckoba ¢ kBagpaTHbIM
ceveHnemM 25x25, BbicoTa L, mexxoceBoe paccTosiHue D,
yron HaksioHa 45°

Finishes
F1 F4 F8 F1S F8S N B

B N

lunghezza interasse

length distance screw
longitud distancia entre ejes
AnvHa [aneko oT OTBEPCTUS
L 400 mm D 300 mm
e B A00 o
o0 B GO0
TG00 e B 00
R B 00
000 5 500

Technical Informations

25  25x25 110

1 % e

1

90

’ Pag.203 Componenti per fissaggio

For fixing square parts

Kit componentes para fijacion
KomnnekT KoMMoHeHTOB

ons dvkcaummn
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Maniglioni | Pull handles | Manillones o tiradores de puerta | Pyuku cko6bl

6400

lunghezza interasse

length distance screw
longitud distancia entre ejes
AnmHa [arneKo oT OTBepCTVIst
L. 300 mm D 200 mm

(A0 DSOO mm ...................
[ DSOO mm ...................
L G00 D4OO mm ...................
U G00 D6OO mm ...................
000 D7OO mm ...................
Li20mm  DeOmm
L1400mm . D1000mm. ...
L1500mm . DI100mm. .
L1600mm . D1200mm .
L180mm D1400mm .
L. 2000 mm D 1500 mm

T Maniglione sezione quadrata 30x30,
lunghezza L, interasse D

@D Square pull handle 30x30,
length L, distance screw D
@3 Manillon cuadrado 30x30, largo L,
distancia entre ejes D
G KsagpatHas pydka ckoba 30x30,
nJvHa L, mexxoceBoe pacctosiHue D
Finishes
F1 F4 F8 F1S F8S N B
BNl DR
Technical Informations
30
| . 30x30
L D

]

90

P Pag.203  Componenti per fissaggio
For fixing square parts
Kit componentes para fijacion
KomnnekT KOMMoHeHToB

ons dmkcaumm



Maniglioni | Pull handles | Manillones o tiradores de puerta | Pyuku ckobebi BRIALMA
made in italy

since 1972

6410

oy

T Maniglione sezione quadrata 30x30,
lunghezza L, interasse D

@D Square pull handle 30x30,
length L, distance screw D
B3 Manillon cuadrado 30x30, largo L,
distancia entre ejes D
KeappatHas pyyka ckoba 30x30,

bmHa L, mexxocesoe pacctosiHne D

Finishes
F1 F4 F8 F1IS F8S N B

j lunghezza interasse Technical Informations
length distance screw
I longitud distancia entre ejes
30 30 x 30
OnvHa [asneko OT OTBEPCTUS —
L1
L 300 mm D 270 mm
L400mm D370mm
L 600 mm D 570 mm
L 800 mm D 770 mm
L 1000 mm D970 mm
L D
1
90

P Pag.208 Componenti per fissaggio
For fixing square parts
Kit componentes para fijacion
KoMnnekT KOMMoHeHToB
ons dmkcaumm
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Maniglioni | Pull handles | Manillones o tiradores de puerta | Pyuku cko6bl

6415

lunghezza
length
longitud
O/mHa

interasse
distance screw

distancia entre ejes
[anexo oT OTBepCTst

T

ES

Maniglione sezione quadrata 30x30,
lunghezza L, interasse D, inclinato 45°
Square pull handle 30x30, length L,

distance screw D, inclined by 45 °

Manija de seccion cuadrada 30x30, longitud L,
distancia entre gjes D, inclinado 45°
CraumoHapHasi ABepHas pyyka-ckoba ¢
KBagpaTHbiM ceveHriem 30x30, BbicoTa L,
MexoceBoe paccTosiHue D, yron HaksioHa 45°

Finishes
8 FIS F8S N B

Fi  F4 F
N R

Technical Informations

30  30x30 113
[ 4
—1 % o
D
—
95

’ Pag.203 Componenti per fissaggio

For fixing square parts

Kit componentes para fijacion
KoMnneKT KOMMoHeHTOB

ons dvkcaumn



Maniglioni | Pull handles | Manillones o tiradores de puerta | Pyuku cko6bl

6300

[EN )
[ES )
(RU ]

lunghezza interasse

length distance screw

longitud distancia entre ejes

OnvHa [asneko OT OTBEPCTUS

L. 300 mm D 200 mm

L400mm D30OmMm

L 600 mm D 400 mm

L. 800 mm D 600 mm

L 1000 mm D 800 mm L

P Pag.203

BRIALMA
made in italy
since 1972

Maniglione sezione tonda @ 22,
lunghezza L, interasse D

Pull handle @ 22, length L,

distance screw D

Manillon redondo @ 22, largo L,
distancia entre ejes D

Kpyrnas pyyka ckoba & 22,

onvHa L, mexxoceBoe pacctosiHue D

Finishes
F1 F4 F8 F1IS F8S N B

Technical Informations

@22 @22
D
]
80

Componenti per fissaggio
For fixing square parts

Kit componentes para fijacion
KomMnnekT KOMMoHeHToB

onsa cvkcaumm

107
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Maniglioni | Pull handles | Manillones o tiradores de puerta | Pyuku cko6bl

lunghezza interasse

length distance screw
longitud distancia entre ejes
OnvHa MEXO0CeBOe pacCTosiHNe
L 300 mm D 200 mm

L400mm D300mm
Ls00mm D30mm
Leoomm D400mm
Lgoomm DeOMmM
L1000mm D8OMM
L1200mm  DSOmm
L1400mm . D1000mm
L1500mm . D1Omm
L1600mm . D1200mm
L1800mm . D1400mm
L. 2000 mm D 1500 mm

Maniglione sezione tonda @ 30,
lunghezza L, interasse D

@ Pull handle @ 30,
length L, distance screw D

B3 Manillon cuadrado @ 30, largo L,
distancia entre ejes D

G KsagpatHas pydka ckoba @ 30,
nJvHa L, mexxoceBoe pacctosiHue D

Finishes
F1 F4 F8 F1IS F8S N B

Technical Informations

@30 ©25
L D
1
—J
80

’ Pag.203 Componenti per fissaggio

For fixing square parts

Kit componentes para fijacion
KomMnnekT KOMMoHeHToB

onsa cvkcaumm



Maniglioni | Pull handles | Manillones o tiradores de puerta | Pyuku cko6bl

6315

lunghezza
length
longitud

OnvHa

L 2000 mm

[EN ]
[ES ]
(RU ]
interasse
distance screw
distancia entre ejes
ME>KOCEBOE PacCTosiHVE
D 1500 mm
L

BRIALMA
made in italy
since 1972

Maniglione sezione tonda @ 30,

lunghezza L, interasse D, inclinato 45°

Pull handle @ 30, length L,

distance screw D inclined by 45 °

Manija seccion redonda @30, longitud L,
distancia entre ejes D, inclinado 45°
CrauvioHapHas aBepHasi pyyka-ckoba ¢ KpyribiM
ceveHnem 25x25, BbicoTa L, MexxoceBoe
paccTosiHve D, yron HaknoHa 45°

Finishes
FI F4 F8

1|. |

FI1S F8S N B

Technical Informations

@ 30 108

— 1~ 9 @25

:7

90

P Pag.203  Componenti per fissaggio

For fixing square parts

Kit componentes para fijacion
KoMnnekT KomrnoHeHToB

ons vkcaumm

109



Maniglioni e Alzanti scorrevoli | Pull handles for lift and slide system
Manillones o tiradores de puerta y para puerta corredera elevadora | Py4ku ckobbl

6000 6050 602081

’ Pag. 203 Componenti per fissaggio
For fixing square parts
Kit componentes para fijacion
KomnnekT KOMMNOoHeHToB
ons ukcauymn

Maniglione a ponte Coppia di maniglione a ponte Maniglione 6020 su rosetta @ 50
@D Large pull handle @B Pair of large pull handles @B Pull handle 6020 on roses @ 50
@3 Manillon en forma de puente B3 Par de manijas a puente @ Manillon 6020 con roseta @ 50
Pyuka ckoba Mapa CTauMOHaPHBIX [ABEPHBIX @ Pyyka ckoba 6020
Py4eK 3aKpyrneHHon hopMbl Ha Kpyrnon posete @ 50

Finishes Finishes Finishes

F1 F4 F8 FIS F8S N B F1 F4 F8 FIS F8S N B F1 F4 F8 FIS F8S N B

Technical Informations Technical Informations Technical Informations

50 50 50
@
130

236 236

110



Maniglioni e Alzanti scorrevoli | Pull handles for lift and slide system BRIALMA
Manillones o tiradores de puerta y para puerta corredera elevadora | Pyuki ckoGbl

6030

Maniglione a ponte 6030 su placca 2400

Pull handle 6030 on plate type 2400

Manillon en forma de puente 6030 con placa 2400
Pyuka ckoba 6030 Tuna Ha nnaHke 2400 Tvina

Finishes

F 8 F1S F8S N B

1 F4 F
' -

Technical Informations

40

220 144

made in italy
since 1972

6010

Maniglione a ponte con placca a foro Yale

Large pull handle with plate PZ hole

Manillon en forma de puente con placa bocallaves Yale
6orbluas pyyka ckoba Ha nnaxke ¢ oOTBepCTUEM Mof, LWIMHAP

Finishes

F 8 FIS F8S N B

1 F4 F
] - N

Technical Informations

40

121
220
U

1






Design italiano dal 1972

KNOBS
POMOS
KHOBDI

POMOLI PER
PORTE DI
INGRESSO

www.brialma.com



Pomoli | Knobs | Pomos para puerta de entrada | KHoGbl

PKS70

T Pomolo con rosetta ovale
Knob with oval rose
Pomo con roseta ovalada

KHo6 Ha poseTke

Finishes

F1 F2 8 F1S F8S N B

H i1

Technical Informations

91

50

32

PAL48

T Pomolo con rosetta quadra 50x50
Knob with square rose 50x50
Pomo con roseta cuadrada mm 50x50

il KHOb Ha kBagpaTHoW po3eTke 50x50

Finishes

F1 8 F1S F8S N B

F2 F3 F4 F
11 1

Technical Informations

87

50

PLI64

Pomolo con rosetta @ 50
Knob with rose @ 50
Pomo con roseta @ 50

il KHOG Ha posetke @ 50

Finishes
F1 F2 F3 F4 F8 FI1S F8S N B

1] i 1

Technical Informations

64

24

50
114



Pomoli | Knobs | Pomos para puerta de entrada | KHoGbl BRIALMA
made in italy

since 1972

PSS61

T Pomolo con rosetta @ 50
Knob with rose @ 50
@ Pomo con roseta @ 50

KHo6 Ha posetke @ 50

Finishes

F1 F2 F3 F4 N B

Technical Informations

60

48

PBR60 50

T Pomolo con rosetta @ 50
Knob with rose @ 50
Pomo con roseta @ 50

KHo6 Ha posetke @ 50

Finishes

I F2 F3 F4 N B

Technical Informations

62

67

50

PUN70

Pomolo con rosetta @ 50
Knob with rose @ 50
Pomo con roseta @ 50

KHo6 Ha poseTke @ 50

Finishes

Fl F2 F3 F4
11

Technical Informations

70

72

50

115



Pomoli | Knobs | Pomos para puerta de entrada | KHoGbl

PMA44

T Pomolo con rosetta @ 50
Knob with rose @ 50
Pomo con roseta @ 50
KHo6 Ha po3setke @ 50

Finishes
F1

F2 F3 F4 N B
P ER
Technical Informations

44

44

50

PMAS50

T Pomolo con rosetta @ 50
@ Knob with rose @ 50
Pomo con roseta @ 50
KHo6 Ha po3setke @ 50

Finishes
Fl. F2 F3

F4 N B
S En

Technical Informations

50

48

PMAS56

T Pomolo con rosetta @ 50
Knob with rose @ 50

) Pomo con roseta @ 50
KHo6 Ha poseTke @ 50

Finishes
F1

F2 F3 F4 N B
NN}
Technical Informations

56

51

50

116



Pomoli | Knobs | Pomos para puerta de entrada | KHoGbl BRIALMA
made in italy
since 1972

PBC60

T Pomolo con rosetta @ 50
Knob with rose @ 50
Pomo con roseta @ 50

KHo6 Ha poseTtke @ 50

Finishes

F1 F2 F3 F4 N B

Technical Informations

62

62

PTR60 50

T Pomolo con rosetta @ 50
Knob with rose @ 50
Pomo con roseta @ 50

KHo6 Ha poseTtke @ 50

Finishes

I F2 F3 F4 N B

Technical Informations

62

50

50

PUNS5

T Pomolo con rosetta @ 50
Knob with rose @ 50
Pomo con roseta @ 50
KHob6 Ha poseTke @ 50

Finishes

F1 F2 F3 F4 N B

Technical Informations

55

54

50
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Pomoli | Knobs | Pomos para puerta de entrada | KHoGbl

PMA70

PSQ55

PTO50

T

T

T

Pomolo con rosetta @ 50
Knob with rose @ 50
Pomo con roseta @ 50
KHo6 Ha poseTtke @ 50

Finishes
F1 F2 F3 F4 N B

TEn

Technical Informations

70

56

50

Pomolo con rosetta quadra 50x50
Knob with square rose 50x50

Pomo con roseta cuadrada mm 50x50
KHo6 Ha kBagpaTHol po3eTtke 50x50

Finishes
Fl. F2 F3 F4 N B

TEn

Technical Informations

55

53

50

Pomolo con rosetta @ 50
Knob with rose @ 50
Pomo con roseta @ 50
KHob6 Ha poseTke @ 50

Finishes

1 F2 F3 F4 N B

TEn

Technical Informations

J 50

62

50



Pomoli | Knobs | Pomos para puerta de entrada | KHoGbl

PUN5567

PUN5568

PMI4583

T

T

T

BRIALMA
made in italy
since 1972

Pomolo con rosetta @ 70 viti in vista

Knob with rose @ 70 exposed fixing

Pomo con roseta @ 70 con tornillos visibles
KHo6 Ha po3seTke @ 70 ¢ Buaumoi dmkcaumein

Finishes

FI F2 F3 F4
11

Technical Informations

55

70

Pomolo con rosetta @ 70 coprivite

Knob with rose @ 70 concealed fixing

Pomo con roseta @ 70 sin tornillos visibles
KHo6 Ha poseTke @ 70 co CKpbITOl chrKcaumen

Finishes
Fl. P2

F3 F4
11

Technical Informations

55

70

Pomolo con rosetta ovale viti in vista

Knob with oval rose exposed fixing

Pomo con roseta ovalada con tornillos visibles
KHo6 Ha oBasibHOI po3eTke

C BUOVIMON chukcaLmen

Finishes
Fl. P2

F3 F4 N B
En

Technical Informations

40 28
35
68
68
40

119
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Pomoli | Knobs | Pomos para puerta de entrada | KHoGbl

PG 1 o PG108194P
(EN ]

[ES ]

(RU ]

— c— PG1050

aa

[ES ]

[RUJ

50

PMI45 PM1458194P
(EN ]

(ES ]

(RU ]

PMI4550

(EN ]

(ES ]

(RU ]

Guarnitura pomolo con rosette

e bocchette @ 50 foro chiave

Pair of knob with roses and

escutcheons @ 50 key hole

Juego de pomos con rosetas @ 50

y bocallaves gorjas

[MNapa KHOBGOB Ha PO3ETKE 1 C HaKIIaaKoM
@ 50 c oTBEPCTNEM MOL, KABMHETHBIN KITHOY

Finishes

i F2 F3 F4 N B
P EN

Bilancino pomolo

Pair of knobs

Juego de pomos sin rosetas
napa KHo60B

Technical Informations

© O -

76

Guarnitura pomolo con rosette
e bocchette @ 50 foro chiave
Pair of knob with roses and
escutcheons @ 50 key hole

Juego de pomos con rosetas @ 50
y bocallaves gorjas

Mapa KHOBOB Ha PO3eTKE 1 C Hakaakon & 50

C OTBEPCTVIEM MO, KAOMHETHBIN KoY

Finishes

i F2 F3 F4 N B
P ER

Bilancino pomolo

Pair of knobs

Juego de pomos sin rosetas
napa KHo60B

Technical Informations

40

35
50



Pomoli | Knobs | Pomos para puerta de entrada | KHoGbl BRIALMA
made in italy

since 1972

PBCGO PBC608194Y Guarnitura pomolo con rosette
e bocchette @ 50 foro Yale

@D Pair of knobs with roses and escutcheons
@50 PZ hole

B3 Juego de pomos con rosetas
@50y bocallaves Yale

G [Napa KHOGOB Ha PO3ETKE U C HAKIIaAKOW
@ 50 c oTBEPCTVIEM NOL, LUVHAP

Finishes

F1 F2 F3 F4 N B

PBC6050 T Bilancino pomolo
Pair of knobs

Juego de pomos sin rosetas

Mapa kHo6oB

Technical Informations

62

62
50

PTRGO PTR608194Y i Guarnitura pomolo con rosette

e bocchette @ 50 foro Yale

Pair of knobs with roses and escutcheons
@50 PZ hole

Juego de pomos con rosetas

@ 50 y bocallaves Yale

[MNapa KHOBOB Ha PO3ETKE 1 C HaKIaaKoM
@ 50 c oTBepCTUEM MO LUANHAP

Finishes

F1 R

F3 F4 N B

PTR6050 i@ Bilancino pomolo

Pair of knobs

Juego de pomos sin rosetas
Mapa kHoboB

Technical Informations

62

50
50

121



Pomoli | Knobs | Pomos para puerta de entrada | KHoGbl

PEL35

T Bilancino pomolo ovale

Pair of oval knobs

Juego de pomos ovalados sin rosetas
Mapa oBasbHbIX KHOGOB

Finishes
F1. F2 F3

F4 N B
e E

Technical Informations

Q.6
/

48

PMG99

T Bilancino pomolo

Pair of knobs

Juego de pomos sin rosetas
Mapa kHo6oB

Finishes
F1. F2 F3

F4 N B
e E

Technical Informations

Q6
/

49

Bilancino pomolo

Pair of knobs

Juego de pomos sin rosetas
Mapa kHo6oB

Finishes

Fi F2 F3 F4 N B
e N

Technical Informations

Q.6
/

43









Design italiano dal 1972

DK WINDOW
HANDLES
MANILLAS D.K.
PARA VENTANAS
PYUYK CEPUA

MARTELLINE
DK

www.brialma.com
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Martelline DK | DK Window Handles | Manillas D.K. para ventanas | Pyuku cepun Martelline DK

Yllas

Y31DX70M

< > 4 scatti
T positions

Y31SX70M

4 scatti
T positions

Mars

M3370M

4 scatti
T positions

Dallas

D4370

< > 4 scatti
T positions

D4378

8 scatti
T positions

Y31DX70M Y31SX70M
Martellina DK destra a Martellina DK sinistra a
4 scatti con inserto in metallo 4 scatti con inserto in metallo
@ DKright handle 4 positions @D DK left handle 4 positions
with metallic mechanism with metallic mechanism
& DK manila para ventanas B DK manilla para ventanas
derecha 4 posiciones izquierda 4 posiciones
OKoHHas pyyka 4 nosuuymn @ OkoHHas pyyka 4 nosuumm
C METAIMHECKUM EXaHN3MOM C METAIMYECKUM EXaHV3MOM
Finishes Technical
1 F8 F1S Informations
| | 30
F8S N B
f 1 o5
150
Martellina DK a 4 scatti con inserto in metallo
@D DK handle 4 positions with metallic mechanism
B3 DK manilla para ventanas 4 posiciones
G OkoHHasa pyyka 4 No3nUMN C METAITMHECKMM EXaHI3MOM
Finishes Technical
F1 F8 F1S Informations
| | 30
F8S N B
f 1 o5
142
D4370 D4378
Martellina DK a 4 scatti Martellina DK a 8 scatti
@3 DK handle 4 positions E@3 DK handle 8 positions
@ DK manilla para ventanas B3 DK manilla para ventanas
4 posiciones 8 posiciones
G OkoHHasa pydka 4 nosvumm G OkxoHHas py4qka 8 nosvuum
Finishes Technical
F1 F2 F3 Informations
1 30
F4 F8 F1S
Ll o5
F&S N B 125



Martelline DK | DK Window Handles | Manillas D.K. para ventanas | Pyukun cepun Martelline DK BRIALMA

Atlanta

A2970M

4 scatti
T positions

Adelaide

A57DX70M

< > 4 scatti
T positions

A57SX70M

4 scatti
T positions

Acapulco

A6870M

4 scatti
T positions

made in italy
since 1972

Martellina DK a 4 scatti con inserto in metallo
DK handle 4 positions with metallic mechanism
DK manilla para ventanas 4 posiciones
OkoHHas pyyka 4 nosvumm

C METaNIINYECKUM MEXAHVI3MOM

Finishes Technical
E1 F8 F1S Informations
30

F8S N B

E &

136

A57DX70M A57SX70M
Martellina DK destra a Martellina DK sinistra a
4 scatti con inserto in metallo 4 scatti con inserto in metallo
DK right handle 4 positions @D DK left handle 4 positions
with metallic mechanism with metallic mechanism
DK manilla para ventanas DK manilla para ventanas
derecha 4 posiciones izquierda 4 posiciones
OKoHHas! pyyka 4 nosuummn OkoHHas pyyka 4 nosnummn
C METAIIMYECKIM EXAHN3MOM C METANIINYECKM EXaHN3MOM
Finishes Technical
F1 F8 F1S Informations

30
F&S N B
| o
150

T

ES

Martellina DK a 4 scatti con inserto in metallo
DK handle 4 positions with metallic mechanism
DK manilla para ventanas 4 posiciones
OkoHHas pyyka 4 nosuupymn

C METAUIMHECKUM MEXAHVI3MOM

Finishes Technical

F3 4 Informations

28
F8 Fi1S F8S
65
131
N B

F1

127
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Martelline DK | DK Window Handles | Manillas D.K. para ventanas | Pyuku cepun Martelline DK

Bomlay

B6370M

4 scatti
T positions

Manila

M3870M

4 scatti
T positions

New York

N2370M

4 scatti
T positions

Martellina DK a 4 scatti con inserto in metallo
E@P DK handle 4 positions with metallic mechanism
B3 DK manilla para ventanas 4 posiciones
G OkoHHas pyyka 4 nosvuyn

C METAUIMYECKNM MEXaH3MOM

Finishes Technical

E1 F8 F1S Informations

| | 30
F8S N B
| .
122

Martellina DK a 4 scatti con inserto in metallo
@ DK handle 4 positions with metallic mechanism
DK manilla para ventanas 4 posiciones
G OkoHHas pyyka 4 nos3vumm

C METAUIMYECKM MEXaHVI3MOM

Finishes Technical

F1 F8 F1S Informations

I 30
F8S N B
) | .
130

Martellina DK a 4 scatti con inserto in metallo
B DK handle 4 positions with metallic mechanism
E3 DK manilla para ventanas 4 posiciones
GID OxoHHasa pyyka 4 nosuLv

C METUTNHECKM MEXaHN3MOM

Finishes
F1 F8 F1S

F8S N B

130

Technical
Informations

30
ﬂ -



Martelline DK | DK Window Handles | Manillas D.K. para ventanas | Pyukun cepun Martelline DK

Astana

A4070

< > 4 scatti
T positions

A4078

8 scatti
T positions

Nevada

N3470

< > 4 scatti
T positions

N3478

8 scatti
T positions

Dublino

D2070

< > 4 scatti
T positions

D2078

8 scatti
T positions

| - UJ

BRIALMA
made in italy
since 1972
A4070 A4078
Martellina DK a 4 scatti Martellina DK a 8 scatti
@B DK handle 4 positions @D DK handle 8 positions
DK manilla para ventanas DK manilla para ventanas
4 posiciones 8 posiciones
G OkxoHHas pyuka 4 nosviuy G OKoHHasA pydka 8 noamumm
Finishes Technical
1 2 B3 Informations
1 28
F4 F8 FIS
Ll 62
131
F8S N B
N3470 N3478
Martellina DK a 4 scatti Martellina DK a 8 scatti
@D DK handle 4 positions @ DK handle 8 positions
DK manilla para ventanas DK marnilla para ventanas
4 posiciones 8 posiciones
G OkxoHHas pyuka 4 nosviuy G OkoHHasA pydka 8 nosmumm
Finishes Technical
F1 2 3 Informations
‘ l 28
F4 F8 FIS
Ll s
130
N B
D2070 D2078
Martellina DK a 4 scatti Martellina DK a 8 scatti
@B DK handle 4 positions @B DK handle 8 positions
B3 DK manilla para ventanas @ DK manilla para ventanas
4 posiciones 8 posiciones
G OkxoHHas pyuka 4 nosviuym G OkoHHas pydka 8 nosuvumm
Finishes Technical
F1 Fo F3 Informations

F1S

I
F4 F8

oL

28
. 62
F8S N B 134

11

129



130

Martelline DK | DK Window Handles | Manillas D.K. para ventanas | Pyuku cepun Martelline DK

Haiti

H1570

< > 4 scatti
T positions

H1578

8 scatti
T positions

Kiev

K8170

< > 4 scatti
T positions

K8178

8 scatti
T positions

Seattle

S4470

< > 4 scatti
T positions

$4478

8 scatti
T positions

\
| i
'

[RUJ

H1570 H1578

Martellina DK a 4 scatti Martellina DK a 8 scatti

DK handle 4 positions @@ DK handle 8 positions

DK marnilla para ventanas G DK manilla para ventanas

4 posiciones 8 posiciones

OKOHHas1 pyuKa 4 nosuumum G OxoHHast pyyka 8 nosvumm

Finishes Technical

F1 Fo F3 Informations

|l 28

F4 F8 F1IS

il c

F8S N B 137

OL

K8170 K8178
Martellina DK a 4 scatti Martellina DK a 8 scatti
@D DK handle 4 positions @D DK handle 8 positions
DK marnilla para ventanas G DK manilla para ventanas

4 posiciones 8 posiciones
G OkoHHasa pydka 4 nosvumm G OkoHHasa pydka 8 noanumm

Finishes Technical

Informations
Fl. F2 F3
§ %
F4 F8 F1S
Ll .
134

F8S N B

$4470 S4478
Martellina DK a 4 scatti Martellina DK a 8 scatti
@D DK handle 4 positions @D DK handle 8 positions
E3 DK manilla para ventanas B3 DK manilla para ventanas

4 posiciones 8 posiciones
G  OkoHHas pyqKa 4 nosuun G  OkoHHas py4Ka 8 nosnun

Finishes
F1. F2 F3
F4

Technical
Informations

32
62
135



Martelline DK | DK Window Handles | Manillas D.K. para ventanas | Pyukun cepun Martelline DK

Texas

T4870

< > 4 scatti
T positions

T4878

8 scatti
T positions

Baku

B4570M

< > 4 scatti
T positions

B4578M

8 scatti
T positions

Lisbona

L7470

< > 4 scatti
T positions

L7478

8 scatti
T positions

=

F
|

BRIALMA
made in italy
since 1972
T4870 T4878
Martellina DK a 4 scatti Martellina DK a 8 scatti
BB DK handle 4 positions @ DK handle 8 positions
@3 DK manilla para ventanas @3 DK manilla para ventanas
4 posiciones 8 posiciones
G OxoHHast pyuka 4 nosvuym G OkoHHas pyyka 8 nosuummn
Finishes Technical
1 £ B3 Informations
] l 28
F4 F8 FIS
Ll o
F&S N B 124
OL
B4570M B4578M
Martellina DK a 4 scatti Martellina DK a 8 scatti con
con inserto in metallo inserto in metallo
@ DKhandle4 positons with @@ DK handle 8 positions with
metallic mechanism metallic mechanism
B DK manilla para ventanas BB DK manilla para ventanas 8
4 posiciones posiciones
G OxoHHast pyyka 4 nosviy @ OkoHHas pyyka 8 nosuumum
C METJUINYECKIM C METJUTMYECKM MEXaHVI3MOM
MEXaHV3MOM
Finishes Technical
F1 F8 F1s Informations
30
F8S N B
I .
129
L7470 L7478
Martellina DK a 4 scatti Martellina DK a 8 scatti
@D DK handle 4 positions @D DK handle 8 positions
B3 DK manilla para ventanas €G3 DK manilla para ventanas
4 posiciones 8 posiciones
G OkxoHHas pyuka 4 nosviym G OkoHHasa pydka 8 nosavumm

Finishes

Fi F2 F3

Technical
Informations

32
F4
k] -
105
131



132

Martelline DK | DK Window Handles | Manillas D.K. para ventanas | Pyukun cepun Martelline DK

Canada

C3770M

< > 4 scatti
T positions

C3778M

8 scatti
T positions

Detroit

D54DX70

( > 4 scatti
T positions

D54SX70

4 scatti
T positions

Santiago

§5070

( > 4 scatti
T positions

S$5078

8 scatti
T positions

C3770M C3778M
Martellina DK a 4 scatti Martellina DK a 8 scatti
con inserto in metallo con inserto in metallo
@D DK handle 4 positions with @@ DK handle 8 positions with
metallic mechanism metallic mechanism
@ DKmanillaparaventanas4 @3 DK manila para ventanas 8
posiciones posiciones
G OxoHHasi pydka 4 nosvummc @ OkoHHasi pyyka 8 nosuuum
METUINHECKUM MEXaHN3MOM C METUINYECKVIM MEXaHVI3MOM
Finishes Technical
Informations
i F2 F3
1 o
| B —
F4 F8 FIS
b v
' 130
F8S N B
D54DX70 D54SX70
Martellina DK destra Martellina DK sinistra
a 4 scatti a 4 scatti
@ DKright handle 4 positions @& DK left handle 4 positions
& DK manila para ventanas € DK manilla para ventanas
derecha 4 posiciones izquierda 4 posiciones
@ OxonHas pyuka 4 nosvym @ OkoHHasa pyyka npasoe 4 rnosviuymn
Finishes Technical
F1 Fo F3 Informations
11 32
| B
F4 F8 F1S
. 62
|
128
F8S N B
$§5070 S5078
Martellina DK a 4 scatti Martellina DK a 8 scatti
@B DK handle 4 positions @D DK handle 8 positions
DK manilla para ventanas @3 DK manila para ventanas
4 posiciones 8 posiciones
G OkoHHasi pyyka 4 nosvun OKoHHas py4ka 8 nosuumn
Finishes Technical
1 o F3 Informations

1
L]

32
62
129



Martelline DK | DK Window Handles | Manillas D.K. para ventanas | Pyuku cepun Martelline DK BRIALMA
made in italy
since 1972

M | | a n O M41DX70 M41SX70
il Martellina DK destra Martellina DK sinistra
M41DX70 a 4 scatti a 4 scatti
M41SX70 DK right handle 4 positions @@ DK left handle 4 positions
) DK manilla para ventanas B3 DK manilla para ventanas
< > g(fsci?itotll’\s derecha 4 posiciones izquierda 4 posiciones
OKoHHas pyqKka G OxoHHasa pydka npasoe
4 noauvummn 4 noauumn
M41DX78 rechmical
. echnica
M41 SX78 Finishes :
1 Fo F3 Informations
8 scatti ‘ u 32
positions o -
F4 F1S F8S
62

120
Glasgow a0 care
G3070 @i Martellina DK a 4 scatti Martellina DK a 8 scatti
E@P DK handle 4 positions @P DK handle 8 positions
. B3 DK manilla para ventanas DK manilla para ventanas
< > gossciﬁglns 4 posiciones 8 posiciones
G OxonHasi pyyka 4 nosuy G OkoHHas pydka 8 nosvuum
ini Technical
G3078 Finishes I:fzrrr:\l::ons
Fi. F2 F3
: 32
8 scatt N -
positions
F4 62
Ll 125
Kl ru n a K3270 K3278
Martellina DK a 4 scatti Martellina DK a 8 scatti
K3270 @ DK handle 4 positions @D DK handle 8 positions
DK manilla para ventanas DK manilla para ventanas
< > 4 scatti 4 posiciones 8 posiciones
positions OkoHHas pyyka 4 nosuuym OkoHHas pyyka 8 nosuum
Finishes Technica.l
K3278 - F3 Informations
[k -
< T > 8 scatti
positions F4
62

. 129

133



Martelline DK | DK Window Handles | Manillas D.K. para ventanas | Pyukun cepun Martelline DK

Roma

R1970

< > 4 scatti
T positions

R1978

8 scatti
T positions

Trio

TO370

( > 4 scatti
T positions

TO378

8 scatti
T positions

Corus

C1570

< > 4 scatti
T positions

C1578

8 scatti
T positions

R1970 R1978
Martellina DK a 4 scatti Martellina DK a 8 scatti
@D DK handle 4 positions @D DK handle 8 positions
B3 DK manilla para ventanas B3 DK manilla para ventanas

4 posiciones 8 posiciones
G  OckonHas pydka 4 nosuuy G OkoHHas pydka 8 nosviuum

Finishes Technical

1 Fo 3 Informations

[k -
F4 F8 FIS
i -
121

F8S N B

OL __

T0370 T0378
Martellina DK a 4 scatti Martellina DK a 8 scatti
@B DK handle 4 positions @B DK handle 8 positions
B3 DK manilla para ventanas B3 DK manilla para ventanas

4 posiciones 8 posiciones
G OcoHHas pyuka 4 noaviyt G OkoHHas pyuka 8 nosuiLmv

Finishes Technical

1 o B3 Informations

| N -

F4 62

k] 125

C1570 C1578
Martellina DK a 4 scatti Martellina DK a 8 scatti
@® DK handle 4 positions @D DK handle 8 positions
B3 DK manilla para ventanas B3 DK manilla para ventanas

4 posiciones 8 posiciones
G OckonHas pyyka 4 nosuuy G OkoHHas pydka 8 nosviumm

Finishes
F1 F2 F3
F4

120

Technical
Informations

32

62



Martelline DK | DK Window Handles | Manillas D.K. para ventanas | Pyuku cepun Martelline DK BRIALMA

Venus

V2170

< > 4 scatti
T positions

V2178

8 scatti
T positions

Londra

L1870

4 scatti
T positions

Atene

A1470

< > 4 scatti
T positions

A1478

8 scatti
T positions

made in italy
since 1972

V2170 V2178
Martellina DK a 4 scatti Martellina DK a 8 scatti
@ DK handle 4 positions @ DK handle 8 positions
DK manilla para ventanas DK manilla para ventanas
4 posiciones 8 posiciones
G  OckoHHas pydka 4 nosvuu G OkoHHas pydka 8 nosvuuy
Finishes Technical
1 Fo F3 Informations
1 28
|l =
F4 F8 FIS
Ll -
120
F8S N B
OL
Martellina DK a 4 scatti
@B DK handle 4 positions
@ DK manilla para ventanas 4 posiciones
@ Ocoan pyyka 4 nosuumm
Finishes Technical
F1 o 3 Informations
32
'k o
F4
Ll .
140
A1470 A1478
Martellina DK a 4 scatti Martellina DK a 8 scatti
@D DK handle 4 positions @D DK handle 8 positions
B3 DK manilla para ventanas DK manilla para ventanas
4 posiciones 8 posiciones
G  OcxonHas pyuka 4 nosvuyyt G OkoHHas pydka 8 nosvumn

Finishes Technical
F1 F2 F3 Informations
[

¥ o
F4 F8 F1IS
62
. 138
F8S N B
E ﬂ]

135



Martelline DK | DK Window Handles | Manillas D.K. para ventanas | Pyukun cepun Martelline DK

Firenze e e
Martellina DK a 4 scatti Martellina DK a 8 scatti
F2270 @ DK handle 4 positions @D DK handle 8 positions
B3 DK manilla para ventanas E3 DK manilla para ventanas
( > 4 scatti 4 posiciones 8 posiciones
positions @D OkoHHasti pyuka 4 noavuyyt G OkoHHasi pydka 8 nosuLym
Finishes Technical
F2278 F FE2  F3 Informations
1 -
4 scatti "
positions F4
. 62
162
—
M ad rld M1670 M1678
Martellina DK a 4 scatti Martellina DK a 8 scatti
M1670 @ DK handle 4 positions @ DK handle 8 positions
DK manilla para ventanas @3 DK manilla para ventanas
< > 4 scatti 4 posiciones 8 posiciones
positions OKOHHas pyyka 4 nosuumm OKOHHas pyyKka 8 nosuumm
Finishes Technical
M1678 1 Informations

F2 F3
< > 8 scatti | ‘ . -
T positions F4 N B
62
. . 134 ﬂ
-

EU0670 EU0678

Everest

Martellina DK a 4 scatti Martellina DK a 8 scatti
EU0670 @ DK handle 4 positions @ DK handle 8 positions
DK manilla para ventanas DK manilla para ventanas
< > 4 scatti 4 posiciones 8 posiciones
T positions OKOHHas pyyka 4 nosvimm OKOHHas pydka 8 nosvum
Finishes Technical
EU0678 1 Informations

F2 F3
1
N B

E
F4 o
e

8 scatti
T positions




Martelline DK | DK Window Handles | Manillas D.K. para ventanas | Pyuku cepun Martelline DK

/agabria

Z99DX70
Z99SX70

4 scatti
T positions

Z99DX78
Z99SX78

8 scatti
T positions

Bonn

B2570

< > 4 scatti
T positions

B2578

8 scatti
T positions

Toronto

T1070

< > 4 scatti
T positions

T1078

8 scatti
T positions

BRIALMA
made in italy
since 1972
Z99DX70 Z99SX70
Martellina DK destra Martellina DK sinistra
a 4 scatti a 4 scatti
&P DKright handle 4 positions @& DK left handle 4 positions
B3 DK manilla para ventanas B DK manilla para ventanas
derecha 4 posiciones izquierda 4 posiciones
G OkoHHas pyuka 4 nosvyit G OkoHHas pyuka npasoe
4 nosnupmn
Finishes Technical
F1 Fo 3 Informations
§ | -
F4
u -
126
B2570 B2578
Martellina DK a 4 scatti Martellina DK a 8 scatti
@B DK handle 4 positions @ DK handle 8 positions
B3 DK manilla para ventanas DK manilla para ventanas
4 posiciones 8 posiciones
G OkoHHas pyyka 4 nosvuum G OkoHHas pyyka 8 nosuuum
Finishes Technical
Informations
Fi F2 F3
] l ‘ 32 32
- 62 62
. 125
T1070 T1078
Martellina DK a 4 scatti Martellina DK a 8 scatti
@D DK handle 4 positions @ DK handle 8 positions
G DK manilla para ventanas €G3 DK manilla para ventanas
4 posiciones 8 posiciones
G OkxoHHas pyuka 4 nosviuum G OkoHHas pydka 8 nosuumm

Finishes

Fi F2 F3

Technical
Informations

32
F4 F8
L b
130

137
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Martelline DK | DK Window Handles | Manillas D.K. para ventanas | Pyukun cepun Martelline DK

Sofia

C11DX70
C11SX70

4 scatti
T positions

C11DX78
C11SX78

8 scatti
T positions

Ginevra

GB0170

< > 4 scatti
T positions

GB0178

8 scatti
T positions

Melbourne

M1270

< > 4 scatti
T positions

M1278

8 scatti
T positions

F8S N B

C11DX70 C11SX70
Martellina DK destra Martellina DK sinistra
a 4 scatti a 4 scatti
@ DKright handle 4 positons @ DK left handle 4 positions
DK manilla para ventanas B3 DK manilla para ventanas
derecha 4 posiciones izquierda 4 posiciones
OKOoHHas pyuka OKOHHas! pyyka npasoe
4 nosuummn 4 nosvummn
Finishes Technical
F1 Eo F3 Informations
| N -
| B e
F4 F8
L -
127
GB0170 GB0178
Martellina DK a 4 scatti Martellina DK a 8 scatti
@D DK handle 4 positions @D DK handle 8 positions
@@ DK manilla para ventanas DK manilla para ventanas
4 posiciones 8 posiciones
G OxonHasi pyyka 4 nosuy G OkoHHas pydka 8 nosvumn
Finishes Technical
Informations
Fi F2 F3
| N -
| B -
F4
L -
119
M1270 M1278
Martellina DK a 4 scatti Martellina DK a 8 scatti
@D DK handle 4 positions @D DK handle 8 positions
& DK manilla para ventanas DK manilla para ventanas
4 posiciones 8 posiciones
G OkonHas pyuka 4 nosvy G OkoHHas pyqka 8 nosvuum
Finishes Technical
F1 Fo F3 Informations
| 0
F4 F8 FIS
i .
122

oL



Martelline DK | DK Window Handles | Manillas D.K. para ventanas | Pyuku cepun Martelline DK

Japan

J0570

< > 4 scatti
T positions

JO578

8 scatti
T positions

Sydney

§S0270

< > 4 scatti
T positions

§S0278

8 scatti
T positions

Venezia

VNO770

< > 4 scatti
T positions

VNO778

8 scatti
T positions

BRIALMA
made in italy
since 1972
J0570 J0578
Martellina DK a 4 scatti Martellina DK a 8 scatti
@D DK handle 4 positions @D DK handle 8 positions
DK manilla para ventanas B3 DK manilla para ventanas
4 posiciones 8 posiciones
G OkxoHHas pyyka 4 nosvuym G OkoHHasi pyyka 8 nosvuum
Finishes Technical
1 o 3 Informations
§ 2
F4
Ll .
114
S$S0270 $S0278
Martellina DK a 4 scatti Martellina DK a 8 scatti
@® DK handle 4 positions @® DK handle 8 positions
B3 DK manilla para ventanas B3 DK manilla para ventanas
4 posiciones 8 posiciones
G OconHas pyuka 4 nosvyt G OkoHHas pyuka 8 nosuiLmv
Finishes Technical
F1 F2 F3 Informations
§ -
F4 F8 FIS
Ll o
F8S N B 124
oL
VNO0770 VNO0778
Martellina DK a 4 scatti Martellina DK a 8 scatti
@D DK handle 4 positions @D DK handle 8 positions
B3 DK manilla para ventanas B3 DK manilla para ventanas
4 posiciones 8 posiciones
OkoHHas pyuka 4 nosuyin G OkoHHasa pydka 8 noavumm

Finishes

F1 F2 F3

F4

3 125

Technical
Informations

28
ﬂ}@

139
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Martelline DK | DK Window Handles | Manillas D.K. para ventanas | Pyukun cepun Martelline DK

Florida

F1370

( > 4 scatti
T positions

F1378

8 scatti
T positions

Usa

UNO0470

< > 4 scatti
T positions

UNO0478

8 scatti
T positions

F1370 F1378
Martellina DK a 4 scatti Martellina DK a 8 scatti
@D DK handle 4 positions @D DK handle 8 positions
B3 DK manilla para ventanas B3 DK manilla para ventanas
4 posiciones 8 posiciones
G OkxoHHas pyyka 4 nosvuym G OkoHHasi pyyka 8 nosuuum
Finishes Technical
F1 o 3 Informations
| N E
| B —
F4
3 -
120
UNO0470 UNO0478
Martellina DK a 4 scatti Martellina DK a 8 scatti
@D DK handle 4 positions @D DK handle 8 positions
B3 DK manilla para ventanas B3 DK manilla para ventanas
4 posiciones 8 posiciones
G OcxonHas pyuka 4 noavuyt G OkoHHas pydka 8 nosvumm
Finishes Technical
1 o 3 Informations
1 -
| B —
F4
k b
127



Martelline DK | DK Window Handles | Manillas D.K. para ventanas | Pyuku cepun Martelline DK BRIALMA

made in italy
since 1972

Martellina DK a 4 scatti con chiave

DK handle 4 positions with key

DK manilla para ventanas 4 posiciones con llave
OKOHHast 4-X NO3NLIOHHAs pyyKa C KITOHOM

Finishes Technical
Informations

28

)

F1

133

. .

Lipsia =

L2670K (RU]
< > 4 scatti

T positions

. .

Lipsia o

L2670P cm

4 scatti
T positions

Martellina DK a 4 scatti con pulsante

DK handle 4 positions with push-button

DK manilla para ventanas 4 posiciones con botén
OkoHHast 4-X MO3UNLMIOHHAsA py4ka C KHOMKOW

Finishes Technical
Informations

28
68
133

F1

14
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Martelline DK | DK Window Handles | Manillas D.K. para ventanas | Pyukun cepun Martelline DK

73500 il Rosetta singola ovale 28x68 cieca
Single blind oval rose 28x68
Roseta ovalada Unica 28x68 ciega

OpviHapHas rnyxas oBasbHas po3seTa 28x68

Finishes

F1

Technical
Informations

68| |\ 43
28 12
73ooc Rosetta singola rettangolare 30x64 cieca
@D Single blind rectangular rose 30x64
B3 Roseta rectangular Unica 30x64 ciega
G OpvHapHas rayxas npsiMoyrosisHas poseta 30x64
Finishes
F1
Technical
Informations
64| [Q 43
28 11



Martelline DK | DK Window Handles | Manillas D.K. para ventanas | Pyuku cepun Martelline DK

Versione rasata Versione con bussole
Flat version Version with pins

BRIALMA
made in italy
since 1972

*7: @51 | @97

43,2 43,2 43,2 43,2
4 scatti 8 scatti

4 positions 8 positions

4 posiciones 8 posiciones

4 no3nunmn 8 nos3uyunn

D

Lunghezza ferro
Spindle length

B
Lunghezze
; disponibili

P ) Available
'\__I length
L—E Bmm

43,2 432| |

143
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HANDLES
CREMONAS
OKOHHbIE

MARTELLINE
CREMONES
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Martelline e Cremonesi | \Window Handles | Cremonas para ventana | OkoHHble py4ki

Ginevra

MT1140

Ginevra

MT1120

Ginevra

MT1130

T

Martellina

Window handle
Manilla para ventanas
OKOHHasi pyyka

Finishes
F1 F2 F3 F4

NEEN

Technical Informations

g -

int 43

T

150

Martellina cremonese
Window handle
Manilla para ventanas
OkoHHas pyyka

Finishes
F2 F3 F4

NN

Technical Informations

34 63
@ 114 || '
7

T

Martellina cremonese
Window handle
Manilla para ventanas
OkoHHas py4ka

Finishes
F

1 F2 F3 F4
NEEE

Technical Informations

34
150 @ 114



Martelline e Cremonesi | Window Handles | Cremonas para ventana | OkoHHble py4km BRIALMA
made in italy
since 1972

T Martellina cremonese
Window handle
Manilla para ventanas

Sydney

MTS1130

OkoHHast pyyka

Finishes

Fi F2 F3 F4

Technical Informations

34
150 @ 109

M e | b O U r n e Il Martellina cremonese

. E@® Window handle
MTM1120 @ Manilla para ventanas
| G OxoHHas pyyka
e o (e \
' | Finishes
. ‘ FI F2 F3 F4
. | 11
. Technical Informations
| Y
® @ ® @ ? 101
Disponibile sulle seguenti placche
Available for this plate
J a pa n Martellina
@3 Window handle
MTJ1140 B3 Manilla para ventanas
@B OxoHHas pyuka
Finishes
F1  F2

F3  F4

Technical Informations

58

28
68 int 43
80 ~

~

147
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Martelline e Cremonesi | \Window Handles | Cremonas para ventana | OkoHHble py4ki

Movimenti per cremonesi | Mechanism for window handle |
Movimientos para Cremonese | arkeHuns oisi OKOHHbIE PyYKM

3 =
L) LY
.
6100 6110
GRATZ GRATZ
con perni

6120 6130 6140
GRATZ MP MP
Q7 Q7

6170

GRATZ
con
bussole

Codici per cremonesi | Codes for window handle |
Cadigos para Cremonese | Kogb! anst OKoHHbIE pyyKm

codice martellina
window handle
c6digo martellina

codice gioco
mechanism code
c6digo mecanismo

codice prodotto finito
code of final product

c6digo de producto terminado

kop, OKOHHbIE PYYKU Kop, vrpsl Kop, MPOAyKTa 3aKOHYEHHBII
MT1120 MT1120
MT1120 6100 MT1121
MT1120 6110 MT1122
MT1120 6120 MT1123
MT1120 6130 MT1124
MT1120 6140 MT1125
MT1120 6170 MT1128
MT1120 6180 MT1129
MT1130 o MT1130
MT1130 6100 MT1131
MT1130 6110 MT1132
MT1130 6120 MT1133
MT1130 6130 MT1134
MT1130 6140 MT1135
MT1130 6170 MT1138
MT1130 6180 MT1139
MT1140 o MT1140

Per le martelline tipo MTS e MTM vale la stessa tabella

The same rule is valid for window handle type MTM and MTS
Para martillos tipo MTS y MTM es la misma mesa
0n1A OKOHHble pyyky Tvn MTS n MTM 310 e Tabnmua

Esempio: cremonesi e martelline
Example: window handles
Ejemplo: Cremonese y martillos
npumep: OKOHHLIE PYYKA

MT1128F4
maniglia codice gioco finitura
handle mechanism code finishing
manillas co6digo mecanismo acabado
Pyuka Kog vrpbl OOCTyMHble
MT1120 6170 F4

® e %
I @









Design italiano dal 1972

ARMORED DOOR
ACCESSORIES
ACCESORIOS PARA
PUERTAS ACORAZADAS
AKCECCYAPbI J1A
OBEPEW

ACCESSORI
PER PORTE
BLINDATE

www.brialma.com

Maniglie in alluminio riciclabile



Accessori per Porte Blindate | Armoured Door Accessories |
Accesorios para puertas acorazadas | Akceccyaphbl 4151 oBepen

PMAS0

PMA5026Y Coppia pomolo con placca tipo 2600 foro Yale
Pair of knobs with plate type 2600 PZ hole

E Juego de pomos con placa 2600 bocallaves Yale
napa kHoboB Ha nnaHke 2600 Tvna ¢ oTBepCTVEM

rod, uunHopa

Finishes
F1 F2 F3 F4 N B
PN EE

Technical Informations

)

()

225 225

(=g}

5 (G
G

PMA5050 Bilancino pomolo
@B Pair of knobs2600 PZ hole
Juego de pomos ovalados
@D 2pacHobos

Finishes
F1 F2 F3 F4 N B
NN

Technical Informations

48

152



Accessori per Porte Blindate | Armoured Door Accessories | BRIALMA

Accesorios para puertas acorazadas | Akceccyaphbl A1l oBepein m;ﬁi;“g?g
i Technical Informations Kit pomolo PBC60 + maniglia M12

su rosetta @ 50

53 @D Kit knob PBC60 + handle M12
with roses @ 50
Kit con pomo PCB60 y manilla M12,

62 roseta @ 50
KomnnekT kHo6 PBC60 + py4yka

62 122 M12 c pozetkoi @ 50

Finishes
F1 F

2 F3 F4 N B
- T EN

608563T1 0262FY il Kit maniglione 6085 con maniglia T10 su placca

2600 2 fori Yale

— @D Pull handle 6085 + handle G30 on plate type 3500 3
O screw holes, with stainless steel underplate, PZ hole
@3 Kit manijas grande 6085 con manija sobre placa 2

bocallaves Yale

Vo ‘ " ™ G KomnuiekT cTaumoHapHou ABepHoM py4dkn 6085 ¢
m \ HabkMMHOM pyykon T10 Ha nnaHke 2600 ¢ aBymst

OTBEPCTUSIMU L1151 KPEMmeHUs 1 hpes3npOBKOI Nog,

€BPOLUIMHAP

| Finishes
R_{ \ M F2 FB F4 N B
- J T EN

| 4 Technical Informations

40
| ()

./ C—

225 225

&/ Q Q
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Accessori per Porte Blindate | Armoured Door Accessories |
Accesorios para puertas acorazadas | Akceccyaphbl 4151 oBepen

BLI1000

Technical
Informations

62
82 |0 16
Rosetta ovale foro @ 16
@D Oval rose with hole @ 16
Roseta ovalada, agujero @ 16
@@ OsanbHasa poseTka c otBepcTvieM & 16
Technical

Informations

62

T Bocchetta ovale foro Yale
Oval escutcheon PZ hole
S Bocallave ovalada Yale

[EN ]
(RU

[ OBasibHas Haknagka c OTBEPCTVIEM
0N uanvHapa

Finishes
F2 F3 F

Fi 4 N B
o En

BLI1010

Technical
Informations

Rosetta ovale foro decentrato
Oval rose with decentralized hole
Roseta ovalada, agujero descentrado

OBarnbHast PO3eTKa C AeLeHTpaIM30BaHHbIM
oTBEPCTVEM

BLI1030

Technical
Informations

62

T Bocchetta ovale foro doppia mappa
Oval escutcheon double ward hole

[EN
Bocallave ovalada para puertas acorazadas
[RUJ

OBasibHasi po3eTka C OTBEPCTVIEM
ANS CyBasIbAHOIO Krlto4a



Accessori per Porte Blindate | Armoured Door Accessories |
Accesorios para puertas acorazadas | Akceccyaphbl 4151 oBepen

BLI1040

Technical
Informations

62

82 | 10

il Rosetta ovale per limitatore
Oval rose with limiting device hole
B Bocallave ovalada para limitador de abertura

OBaJsibHas Po3eTka C OTBepCTUEM ONA OrpaHnynTens

BLI1060

Technical
Informations

219
BLI1060 Cover @ 50 BLI1066
@ Cover @50 (EN ]
Cobertura @ 50
G Haknanka @ 50 [RU ]

Cover @ 46
Cover @ 46
Cobertura @ 46
Haknapoka @ 46

Finishes
Fl. F2 F3 F

4 N B
S En

BLI1050
BLI1046

Technical
Informations

62
J 50
@ 46

T Rosetta ovale foro @ 50 / @ 46
Oval rose with hole @ 50 / @ 46
@ Roseta ovalada, agujero @ 50/ @ 46

OBarnbHas poseTka ¢ otBepcTviem @ 50/ @ 46

PF35

Technical
Informations

35

38

o 16

PF35

Pomolo @ 8 per cilindro
Knob @ 8 for cylinder

[ Pomo agujero 8 para cilindro
Pykositka ans umnmHppa
oTBepcTve 8 MM

155
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Accessori per Porte Blindate | Armoured Door Accessories | Finishes

Accesorios para puertas acorazadas | Akceccyaphbl 4151 oBepen

BLI2010 BLI12020

Placca ovale foro decentrato T

Oval plate PZ hole for knob
Placa ovalada con foro

EN

ES

RU

decentralizado
OBanbHast Haklagka ¢
OTBEPCTVEM MOA, LUTOK LnHapa

Technical
Informations

64

@16
185
g 16

BLI2030 BLI2050

Placca ovale foro doppia mappa
Oval plate with double bit key
Placa ovalada con doble pala
OBarnbHas Haknagka ¢
OTBEPCTVEM MOJ, CyBasTbAHbIN
KoY

Technical
Informations

64

@16
185

Fl. F2 F3 F4 N B

Placca ovale foro Yale
Oval plate PZ hole
Placa ovalada Yale
OBasibHas Hakagka ¢

oTBepcTMeM nog uynmHaop

Technical
Informations

64

@16
185

Placca ovale foro @ 50
Oval plate for armoured
protection with hole @ 50

Placa ovalada para proteccion

blindada, agujero @ 50
OBasibHas Hakaaka ¢
oTtBepcTvieM @ 50 MM nop,
6poHeHakaaKy

Technical
Informations

64

@16
185

@ 50



Accessori per Porte Blindate | Armoured Door Accessories |
Accesorios para puertas acorazadas | Akceccyaphbl 4151 oBepen

RPI84X60Y

Technical
Informations

60
84
Rosetta piana foro Yale
G Flat rose PZ hole
Bocallave plana, Yale
G [10ckas poseTka ¢

OTBEPCTVIE Mog, LWINHAP

RPI84X60L

Technical
Informations

60

84 10

Rosetta piana foro per limitatore

@B Flat rose with limiting device hole

Roseta plana con agujero por
limitador de abertura

@I [1nockas po3eTka C OTBEepPCTVIE MO,
orpaHuuTens

Finishes
F2 F3 F

NUEER

RPI84X60F42

Technical
Informations

60

84 @42

Rosetta piana foro @ 42

@D Flat rose with hole @ 42

B3 Roseta plana agujero @ 42

G [nockas poseTka c otBepcTvieM & 42
nof, 6poHeHaKaaKy

B
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Accessori per Porte Blindate | Armoured Door Accessories |
Accesorios para puertas acorazadas | Akceccyapbl ois ABepein

Technical
Informations

35

PES35

Pomolo foro 8 per limitatore scorrevole

Sliding opening limiting device knob @ 8
Pomo agujero 8 para limitador de deslizamiento

OrpaHnuunTens OTKpbIBaHMS Pas3asyikHoM asepn @ 8

Technical

PST4OF8 Informations
PST40F10 38

C /3420

PST40F8 PST40F10

Pomolo foro 8 per Pomolo foro 10 per
limitatore scorrevole limitatore scorrevole

@D Sliding opening limiting @D Sliding opening limiting
device knob @ 8 device knob @ 10

B Pomo agujero 8 para B3 Pomo agujero 10 para
limitador de deslizamiento limitador de deslizamiento

G OrpaHnuntenb oTkpbiBaHys BB OrpaHnYnTeNb OTKPbIBaHUSA

pazasvixHon asepn @ 8 pasnpBkHon aeepyt & 10

Technical
Informations

P3610

T Pomolo @ 10 per limitatore scorrevole
Sliding opening limiting device knob @ 10
Pomo por limitador corredizo con agujero @ 10

OrpaHunuuTens OTKpbIBaHWS pa3asykHom asepu & 10

PES45

[EN ]
(RU

NQ20 F8

Finishes

F1 F2 F4 F1IS N B

.

Technical
Informations

45

Pomolo foro 8 per limitatore scorrevole

Sliding opening limiting device knob @ 8

Pomo agujero 8 para limitador de deslizamiento
OrpanunyuTenb OTKpbIBaHUS Pa3fBikHOM Asepn @ 8

Technical
Informations

NQ20 Q8

T

PST38

T

ES

Nottolino @ 8 /08 per limitatore

Sliding opening limiting device knob @ 8 / 08

Pomo cuadrado para limitador de deslizamiento @ 8 / 08
ManeHbkasi pyuka @ 8 / 08 st orpaHuyeHus

Technical
Informations

38

Pomolo foro 8 per limitatore scorrevole

Sliding opening limiting device knob @ 8

Pomo cuadrado 8 para limitador de deslizamiento
OrpaHuyuTenb OTKpbIBaHUS Pa3aBykHON Asepn @ 8



Accessori per Porte Blindate | Armoured Door Accessories |
Accesorios para puertas acorazadas | Akceccyaphbl 4151 oBepen

Technical
Informations

N6F8
N6Q8

40

-

@20

Nottolino @ 8 / 008 per limitatore

@D Little handle @ 8 / 8 for opening limiting device
Muletilla @ 8 / 08 mm por limitador de abertura
@D ManeHbkas pyyka @ 8 /08 ans orpaHNYeHys

Technical
Informations

Ok

J 50

4320

Nottolino Q.8 per limitatore
Little handle square 8 for
opening limiting device
Muletilla para cuadradillo

8 mm por limitador de abertura

[EN ) [EN )
Pyuka nosopoTtHas kBagpar

8 MM /151 orpaHnimTenst

PBC6066S02

4330

4300

[EN J
(ES |

J 45

Nottolino Q.8 per limitatore
Little handle square 8 for
opening limiting device
Muletilla para cuadradillo

8 mm por limitador de abertura
Pyuka noBopoTHas kBagpar

8 MM ons orpaHuymTens

Technical
Informations

40

Finishes
F1 F2 F3 F4 N
P ER

Technical
Informations

32

40

Nottolino Q.8 per limitatore

Little handle square 8 for opening limiting device
Muletilla para cuadradillo 8 mm por limitador de abertura
Pyuka noBopoTHast kKBagpart 8 MM /151 OrpaHNiMTens

Technical
Informations

Ok

52

4340

i@ Nottolino Q.8 per limitatore
Little handle square 8 for
opening limiting device
Muletilla para cuadradillo

8 mm por limitador de abertura
Pyuka nosopoTHas kBagpat

8 MM s orpaHnunTens

Kit knob PBC60 + handle S02 with roses @ 50

B Kit con pomo PCB60 y manilla SO2, roseta @ 50

RU

il Kit pomolo PBC60 + maniglia S02 su rosetta @ 50

KomnnekT kHo6 PBC60 + pyyka S02 ¢ posetkon & 50

Technical
Informations

62

124

2 050 (C—>

50

B
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Accessori per Porte Blindate | Armoured Door Accessories | Finishes
Accesorios para puertas acorazadas | Akceccyaphbl 4151 oBepen Fi F2 F3 F4 N B

BLI1000 OL BLI1010 OL

Technical
Informations

Technical
Informations

62 62
@1
82 |0 16 82
| o
Rosetta ovale foro @ 16 Rosetta ovale foro decentrato
@B Oval rose with hole @ 16 @D Oval rose with decentralized hole
Roseta ovalada, agujero @ 16 Roseta ovalada, agujero descentrado
@@ OsanbHas poseTka ¢ otBepcTreM @ 16 OanbHast poseTka ¢
[OELeHTPa/30BaHHbIM OTBEPCTVIEM
Technical Technical

Informations Informations

62 62
82 82
|

Bocchetta ovale foro Yale Bocchetta ovale foro doppia mappa

@B Oval escutcheon PZ hole @D Oval escutcheon double ward hole

Bocallave ovalada Yale Bocallave ovalada para puertas acorazadas
@ OsanbHas HaklaaKa Cc OTBEPCTUEM OasibHasi po3eTka C OTBEPCTUEM

Ans unnHopa 015 cyBasibOHOro Kritova



Accessori per Porte Blindate | Armoured Door Accessories | Finishes
Accesorios para puertas acorazadas | Akceccyaphbl 4151 oBepen Fi F2 F3 F4 N B

BLI1040 OL BLI1050 OL
BLI1046 OL

Technical
Informations

Technical
Informations

62 62
@50
2 82
8 | 10 0 46
— | comp—
Rosetta ovale per limitatore Rosetta ovale foro @ 50/ @ 46
@D Oval rose with limiting device hole @D Oval rose with hole @ 50 / & 46
B3 Bocallave ovalada para limitador de abertura Roseta ovalada, agujero @ 50 / @ 46
@ OsanbHasa po3eTka C OTBEPCTUEM AJ1A OrPaHNYATENS OBarnbHas poseTka ¢ otBepcTviem @ 50 / J 46
Technical
Informations
@19 9
ox| (©)
16
BLI1060 OL Cover @ 50 BLI1066 OL Cover @ 46 PF35 OL Pomolo @ 8 per cilindro
@ Cover @50 @3 Cover @46 @D Knob J 8 for cylinder
Cobertura @ 50 Cobertura @ 46 Pomo aguijero 8 para cilindro
@ Haknaoka @50 G Haknaoka @46 @@ Pykostka ojis umnuHgpa

oTBepcTve 8 MM
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Accessori per Porte Blindate | Armoured Door Accessories |
Accesorios para puertas acorazadas | Akceccyapbl ois ABepein

P361 o OL Technical

[EN ]
[ES ]
G

Informations

Pomolo @ 10 per limitatore scorrevole

Sliding opening limiting device knob @ 10

Pomo por limitador corredizo con agujero @ 10
OrpaHnunTenb OTKpbIBaHUS pasasvikHon asepu @ 10

4300 OL Technical

Informations

32

Nottolino Q.8 per limitatore

Little handle square 8 for opening limiting device
Muletilla para cuadradillo 8 mm por limitador de abertura
Pyuka noBopoTHas kBagpar 8 MM [1s1 OrpaH/umTens

4330 OL Technical

ES

Informations

o ()

Nottolino Q.8 per limitatore

Little handle square 8 for opening limiting device
Muletilla para cuadradillo 8 mm por limitador de abertura
Pyuyka noBopoTHas kBagpat 8 MM 4719 orpaHnymTens

Finishes

Fl. F2 F3 F4 N B
T EN

PST38 OL Technical

[EN |
(ES |
(RUJ

Informations

38

20

Pomolo @ 8 per limitatore scorrevole

Sliding opening limiting device knob @ 8

Pomo por limitador corredizo @ 8

OrpaHnuunTenb OTKpbIBaHUS pasasuikHon asepu @ 8

4320 OL Technical

Informations

@50@40

Nottolino Q.8 per limitatore

Little handle square 8 for opening limiting device
Muletilla para cuadradillo 8 mm por limitador de abertura
Pyuka noBopoTHas kBagpar 8 MM /15 OrpaHnymuTens

4340 OL Technical

Informations

s ()

Nottolino Q.8 per limitatore

Little handle square 8 for opening limiting device
Muletilla para cuadradillo 8 mm por limitador de abertura
Pyuyka noBopoTHas kBagpar 8 MM 471 orpaHnymTeNs



Accessori per Porte Blindate | Armoured Door Accessories | Finishes

Accesorios para puertas acorazadas | Akceccyapbl ois ABepein Fi F2 F3 F4 N B
Kit pomolo PBC60 + maniglia S02 su rosetta @ 50 Technical 62
. . Informations 124
@D Kit knob PBC60 + handle SO2 with roses @ 50
@3 Kit con pomo PCB60 y manilla S02, roseta @ 50
KomnnekT kHo6 PBC60 + pyyka S02 ¢ posetkon @ 50 62 @50 @:]

50

163
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SecurityKit | SecurityKit | Placas de seguridad | KomnnekT 6e3onacHocTu

PAL4863A68345Y

1l

A68345Y

[EN

Kit sicurezza pomolo PAL48 + maniglia A68
su placca rettangolare tipo 3450 foro Yale
Security kit knob PAL48 + handle A68

on rectangular plate type 3450 PZ hole

Kit de seguridad con pomo PAL48 y manilla AG8,
con placa rectangular tipo 3450, bocallave Yale
KomnnekT 6e3onacHocT KHO6 PAL48 + pyyka
FAB8 Ha npsiMoyronsHon npaHke Tvn 3450 ¢
oTBepCTVEM A8 LMHAPA

Finishes
F4S F1S F8S N B

Technical Informations
L available: 72 - 88 - 90 - 92

15 35 5 35

— — — - —_—

73
b e b =

216 —
87 128

T

ES

Kit sicurezza bilancino maniglia A68

su placca rettangolare tipo 3450 foro Yale

Security kit lever handle A68 on rectangular plate type
3450 PZ hole

Kit de seguridad y juego con manilla A68, con placa
rectangular tipo 3450, bocallave Yale

KomnnekT 6e30MacHOCTY HaXKMMHast pyyka py4ka
AB8 Ha npsiMoyronsHon npaHke Tin 3450 ¢
OTBEPCTUEM O/ LMHAPA

Finishes
F4S F1S F8S N B

Technical Informations
L available: 72 - 88 - 90 - 92

15 35 5 35
] ) I — (o)
73
) 16— ) TEe—-
250 +— 216 +—
. 128 . 128
. o




SecurityKit | SecurityKit | Placas de seguridad | Komnnekt 6e3onacHocTtt

PAL4863A68345K

A68345K

[EN ]
[ES ]
(RU ]

Cylinder extension:
min 2 mm - max 8 mm

BRIALMA
made in italy
since 1972

Kit sicurezza pomolo PAL48 + maniglia A68
su placca rettangolare tipo 3450 foro KS
Security kit knob PAL48 + handle A68

on rectangular plate type 3450 KS hole

Kit de seguridad con pomo PAL48 y manilla AG8,
con placa rectangular tipo 3450, bocallave KS
KomnnekT 6e3onacHocTv KHO6 PAL48 + pyuka
AB8 Ha npsimoyronbHo npaHke Tin 3450 ¢
oTtBepcTem KS

Finishes
FAS F1S F8S N B

Technical Informations
L available: 72 - 88 - 90 - 92

15 35 5 35
M M 1 e
73
<) +C )\50 ) te——
250 ] 216 B
L 87 L 128
R o

T

Cylinder extension:
min 2 mm - max 8 mm

Kit sicurezza bilancino maniglia

A68 su placca rettangolare tipo 3450 foro KS
Security kit lever handle A68 on

rectangular plate type 3450 KS hole

Kit de seguridad y juego con manilla A68,

con placa rectangular tipo 3450, bocallave KS
KomnnekT 6e30nacHOCTU HXKMMHas py4dka
pyyka A68 Ha MPSIMOYrObHOW MPaHKe TUM
3450 c otBepcTveM K

Finishes
FAS F1S F8S N B

Technical Informations
L available: 72 - 88 - 90 - 92

15 35 5 35
] ) 1 — (]
73
) TE— ) TS
250 +—- 216 +—
. 128 . 128
e ]
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SecurityKit | SecurityKit | Placas de seguridad | KomnnekT 6e3onacHocTu

PKS7063D2034Y

D2034Y

.'/ FR—

Kit sicurezza pomolo PKS70 + maniglia D20 su placca
ovale tipo 3400 foro Yale
@ Security kit knob PKS70 + handle D20 on oval plate type
3400 PZ hole
Kit de seguridad con pomo PKS70 y manilla D20, con
placa oval tipo 3400, bocallave Yale
@@ komnnekT 6esonacHocT KHO6 PKS70 + pyuka D20 Ha
oBasibHOl MnaHke 3400 Tvina ¢ oTBEPCTUEM MO, LUMHOP
Finishes
FAS F1S F8S N B
o N
Technical Informations
L available: 72 - 88 - 90 - 92
15 35 5 35
- — o~ - o
:J :
") @) ) G
250 —— 216 S
L 87 L 124
|0 A
L [N 1 °©
Kit sicurezza bilancino maniglia D20
su placca ovale tipo 3400 foro Yale
@ Security kit lever handle D20 on oval plate type
3400 PZ hole
Kit de seguridad con juego y manilla D20, con placa oval
tipo 3400, bocallave Yale
@ KowmnnekT 6e30nacHOCTN HaxkMMHas pydka D20 Ha

oBasibHOM nnaHke 3400 Tvina ¢ OTBEPCTUEM MOL, LMHAP

Finishes
FAS F1S F8S N B

Technical Informations
L available: 72 - 88 - 90 - 92

) |8

250 —— 216 —
L 124 L 124




SecurityKit | SecurityKit | Placas de seguridad | Komnnekt 6e3onacHocTu BRIALMA

PKS7063D2034K

D2034K

Cylinder extension:
min 2 mm - max 8 mm
N

made in italy
since 1972

Kit sicurezza pomolo PKS70 + maniglia D20 su placca ovale
tipo 3400 foro KS

Security kit knob PKS70 + handle D20 on oval plate type

3400 KS hole

Kit de seguridad con pomo PKS70 y manilla D20, con placa oval
tipo 3400, bocallave KS

KomnnekT 6e3onacHocty KHo6 PKS70 + pyuka D20 Ha
3aKkpyrneHHon nnaHke 3400 Tvna ¢ oTBepCTUEM Mof, LWIMHAP

Finishes

FAS F1S F8S N B

Technical Informations
L available: 72 - 88 - 90 - 92

73
@) - €:::J
— ——

o
w
(3]

15

X)

) |8

LA

250 216 -

Cylinder extension:
min 2 mm - max 8 mm

Kit sicurezza bilancino maniglia D20

su placca ovale tipo 3400 foro KS

Security kit lever handle D20 on oval plate type

3400 KS hole

Kit de seguridad con juego y manilla D20, con placa oval
tipo 3400, bocallave KS

KomnnekT 6e30nacHOCTV HaxkmHas pydka D20 Ha
oBanbHom nnaHke 3400 Tuna ¢ OTBEPCTMEM NOA, WINHOP

Finishes
F4S F1S F8S N B

Technical Informations
L available: 72 - 88 - 90 - 92

15 35 5 35
— T .
73
™ <_— > ) HC
250 - 216 +—
L 124 L 124
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SecurityKit | SecurityKit | Placas de seguridad | KomnnekT 6e3onacHocTu

PMA5063F1339Y

0

"'-a-.——-——'—-_—-’
S
'S,
¢~ PAL4863F1339Y

Kit sicurezza pomolo PMA50 + maniglia F13
su placca rettangolare tipo 3900 foro Yale

@ Security kit knob PMA50 + handle F13 on rectangular plate type 3900 PZ hole
B3 Kit de seguridad con pomo PMAS0 y manilla F13, con
placa rectangular tipo 3900, bocallave Yale 4 posiciones
G KowmnnekT 6e3onacHocT kHo6 PMASO + pyuka F13 Ha npsiMoyronibHol npaHke
T1n 3900 ¢ oTBEPCTVEM O/19 LnnHapa
Finishes
FAS F1S F8S N B
Technical Informations L available:
50 50 72-88-90-92
o
50 e—
250 205 71 20 L
o
Kit sicurezza pomolo PAL48 + maniglia F13

ke

e
F1339Y
.
(-
‘-ih_.___-——-_—_’
’

su placca rettangolare tipo 3900 foro Yale

Security kit knob PAL48 + handle F13 on rectangular plate type 3900 PZ hole
Kit de seguridad con pomo PAL48 y manilla F13,

con placa rectangular tipo 3900, bocallave Yale

KomnnekT 6esonacHocty KHO6 PAL48 + pyuka F13 Ha mpsimoyronbHom
npaxke T1n 3900 ¢ oTBepCTUEM NS LMAnHOpa

Finishes

FAS F1S F8S N B

Technical Informations L available:

50 50 72-88-90-92
o
M
250 205 | [—1—— L
120
o
Kit sicurezza bilancino maniglia F13 su placca rettangolare tipo 3900 foro Yale
@ Security kit lever handle F13 on rectangular plate type 3900 PZ hole
B Kit de seguridad y juego con manilla F13, con placa
rectangular tipo 3900, bocallave Yale
G KowmnnekT 6e30nacHOCTU HaXKMMHas pydka pyyka F13 Ha npsiMoyronbHol npaHke
i 3900 ¢ oTBEpCTUEM AN LMHOpa
Finishes
FAS FIS F8 N B
Technical Informations L available:
50 50 72-88-90-92
o
—] —
250 | |—— 205 ——
120 120 L
9 9
o




SecurityKit | SecurityKit | Placas de seguridad | Komnnekt 6e3onacHocTtt

~ PMAS5063F1339K

[EN )
[ES ]
N
@) |
e,

Cylinder extension:
min 2 mm - max 8 mm

BRIALMA
made in italy
since 1972

Kit sicurezza pomolo PMA50 + maniglia F13

su placca rettangolare tipo 3900 foro KS

Security kit knob PMAS0 + handle F13 on rectangular plate type 3900 KS hole
Kit de seguridad con pomo PMAS50 y manilla F13,

con placa rectangular tipo 3900, bocallave KS

KomnnekT 6e3onacHoct kHo6 PMAS0 + pydka F13

Ha npsiMoyronbHo npaHke Tvn 3900 ¢ otBepcTvieM KS

Finishes
FAS F1S F8S N B

Technical Informations L available:
50 50 72-88-90-92
o
50 [ e—
250 205 1 L
120
o

PAL4863F1339K

Kit sicurezza pomolo PAL48 + maniglia F13

su placca rettangolare tipo 3900 foro KS

Security kit knob PAL48 + handle F13 on rectangular plate type 3900 KS hole
Kit de seguridad con pomo PAL48 y manilla F13,

con placa rectangular tipo 3900, bocallave KS

KomnnekT 6esonacHoctv KHO6 PAL48 + pyuka F13

Ha npsiMoyronbHo npaHke Tvn 3900 ¢ otBepcTeM KS

Finishes

F4S F1S F8S N B

Technical Informations
72-88-90-92

50
250 205 L
120

L available:

@
(EN ]
[Es ]
| - (R ]
‘_______,___J
|
&
Cylinder extension:
min 2 mm - max 8 mm
— F1339K
& (En]
(ES ]
B (RU ]
f - \ ‘
[ - L] ‘-_,,__——-——'—_'—J
=

Cylinder extension:
min 2 mm - max 8 mm

Kit sicurezza bilancino maniglia F13 su placca rettangolare tipo 3900 foro KS
Security kit lever handle F13 on rectangular plate type 3900 KS hole

Kit de seguridad y juego con manilla F13,

con placa rectangular tipo 3900, bocallave KS

KomnnekT 6e30nacHoCT HXKUMHas pydka pydka F13

Ha npsiMoyronbHo npaHke Tvn 3900 ¢ otBepcTveM KS

Finishes
FAS F1S F8S N B

Technical Informations L available:
50 50 72-88-90-92
o
— ) [ —
250 —— 205 | |—1— L
120 120
o 171
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SecurityKit | SecurityKit | Placas de seguridad | KomnnekTt 6e3onacHocTu

Kit sicurezza pomolo PMAS50 + maniglia E06 su placca ovale tipo 3700
foro Yale

@D Security kit knob PMA50 + handle E06 on oval plate type 3700 PZ hole

Kit de seguridad con pomo PMA50 y manilla EOB,
con placa oval tipo 3700, bocallave Yale

G KomnnekT 6e3onacHocTy kHo6 PMAS0 + pyuka EO6 Ha oBasibHOM nnaHke
3700 Tvina ¢ oTBEPCTUEM MO, LUNHAP

Finishes
F4S F1S F8S N B

Technical Informations L available:
50 50 72-88-90-92

o

50
250 205 | [—

-

130

PKS7063E0637Y T Kit sicurezza pomolo PKS70 + maniglia E06
su placca ovale tipo 3700 foro Yale

@D Security kit knob PKS70 + handle E06 on oval plate type 3700 PZ hole
Kit de seguridad con pomo PKS70 y manilla E06, con placa
oval tipo 3700, bocallave Yale
— G KomnnekT 6e3onacHocTn kKHob6 PKS70 + pydyka E06 Ha oBasnbHO nnaHke
3700 Tina ¢ oTBEPCTMEM MO, LWIMHAP
Finishes
F4S F1S F8S N B
Technical Informations L available:
72-88-90-92
50 50
o
250 205 | [——
130 L

Kit sicurezza bilancino maniglia E06 su placca ovale tipo 3700 foro Yale
Security kit lever handle EO6 on oval plate type 3700 PZ hole

Kit de seguridad con juego y manilla E06,

con placa oval tipo 3700, bocallave Yale

KomnnekT 6e3onacHoCTv HaxkumHas pyyka E06 Ha oBanbHow nnaHke 3700
TVNa C OTBEPCTMEM MOA, LWIMHOP

Finishes
FAS F1S F8S N B

Technical Informations L available:
50 50 72-88-90-92

o

250 | |—— 205 | [—[—
130 130

—




SecurityKit | SecurityKit | Placas de seguridad | Komnnekt 6e3onacHocTtt

—

™ PMAS063E0637K
Len )

e
) S e @

BRIALMA
made in italy
since 1972

Kit sicurezza pomolo PMAS50 + maniglia E06 su placca ovale tipo 3700
foro KS

Security kit knob PMA50 + handle E06 on oval plate type 3700 KS hole

Kit de seguridad con pomo PMA50 y manilla E06, con placa oval tipo 3700,
bocallave KS

KomnnekT 6e3onacHocT KHo6 PMAS0 + pydka E06 Ha 3akpyrneHHow
nnaxke 3700 Tuna ¢ oTBEPCTUEM MO LWMHAP

Finishes

FAS F1S F8S N B

Technical Informations L available:
50 50 72-88-90-92

Kit sicurezza pomolo PKS70 + maniglia E06

su placca ovale tipo 3700 foro KS

Security kit knob PKS70 + handle E06 on oval plate type 3700 KS hole
Kit de seguridad con pomo PKS70 y manilla EO6, con placa

oval tipo 3700, bocallave KS

KomnnekT 6esonacHocTv KHob PKS70 + pyuka E06 Ha 3axkpyrieHHow
nnaxke 3700 Tuna ¢ oTBEPCTUEM MOL LMMHAP

Finishes

FAS F1S F8S N B

Technical Informations L available:
50 50 72-88-90-92

250 205

-

130

(=0

Q.
Cylinder extension:
min 2 mm - max 8 mm
'(:“‘ PKS7063E0637K
[EN )
¢ .
; $ , @O
@ ¥
L v
Cylinder extension:
min 2 mm - max 8 mm
T E0637K
(\
[EN )
[ES ]
(RU
el W
- - :’
A 4
Nt
e

Cylinder extension:
min 2 mm - max 8 mm

Kit sicurezza bilancino maniglia E06 su placca ovale tipo 3700 foro KS
Security kit lever handle E06 on oval plate type 3700 KS hole

Kit de seguridad con juego y manilla EO6,

con placa oval tipo 3700, bocallave KS

KomnnekT 6e3onacHoCTv HavkumHas pyyka E06 Ha oBanbHov nnaHke 3700 Tina
C OTBEPCTVIEM MOf, LWIMHAP

Finishes
FAS F1S F8S N B
Technical Informations L available:
50 50 72-88-90-92
o
130

250 205

-

130

0D
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SecurityKit | SecurityKit | Placas de seguridad | KomnnekTt 6e3onacHocTu

3710K

T Kit ovale di sicurezza foro ks
Security kit oval ks hole

@ Kit oval de seguridad aguijero ks

i) KomnnekT Haknagok 6e30macHoCcTH

Finishes
FAS F1S F8S N B

o

Technical Informations

h15 50 h 6 50
146 @ 146
3710Y
Kit ovale di sicurezza foro yale
@D Security kit pz hole
Kit de seguridad aguijero yale
KomnnekT Haknanok 6e30macHocTy

Finishes
F4S F1S F8S N B

o N

Technical Informations

15

h6 50

50
@ 146

h
146




SecurityKit | SecurityKit | Placas de seguridad | Komnnekt 6e3onacHocTu BRIALMA
made in italy

since 1972

3910K

T Kit rettangolare di sicurezza foro ks
Security kit rectangular ks hole
ED Kit rectangular de seguridad agujero ks

KoMnnekT Haknaaok 6e3onacHoCTm

Finishes
FAS F1S F8S N B

Technical Informations

h15 50 h 6 50
h @ h '
3910Y
r il ™ ( e Kit rettangolare di sicurezza foro yale
@D Security kit rectangular pz hole
o @ Kit rectangular de seguridad agujero yale
G  KomnnekT Haknamok 6e30MacHoCTM
Finishes
FAS F1S F8S N B
Technical Informations
h15 50 h6 50
- @ h '
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SecurityKit | SecurityKit | Placas de seguridad | Komnnekt 6e3onacHocTt

3730K

Cylinder extension:
min 2 mm - max 8 mm

3755K

E

Cylinder extension:
min 2 mm - max 8 mm

Coppia di rosette di sicurezza
Pair of security roses

Par de rosetas de seguridad
Mapa 3aWmTHbIX POo3eT

Finishes
F1

I

Technical Informations

Coppia di rosette di sicurezza
Pair of security roses

Par de rosetas de seguridad
[Mapa 3awpyTHbIX Po3eT

Finishes
F1

I

Technical Informations

h16 @55 h12 @55



SecurityKit | SecurityKit | Placas de seguridad | KomnnekT 6e3onacHocTu

Kit Hotel

250

BRIALMA
made in italy
since 1972

Kit sicurezza maniglione 6020 + maniglia E06 su placca
ovale tipo 3700 foro yale

Security kit pull handle 6020 + handle E06

on oval plate type 3700 PZ hole

Kit de seguridad manillones 6020 y manilla EOB,

con placa oval tipo 3700, bocallave Yale

KomnnekT 6esonacHoct pyyka ckoba 6020+ pydka E06 Ha
oBasibHoM nnaHke 3700 Tvna ¢ OTBEPCTUEM MOA, LNMHAP

Finishes
F4S F1S F8S N B

Technical Informations L available: 90
50 50
130 —
205 —
130

PTO5063E0636Y85

265

Kit Hotel pomolo PTO50 + maniglia

E06 su placca 3600 Y 85

Kit Hotel knob PTO50 + handle

E06 on plate 3600 PZ 85

Kit para Hotel pomo PTO50 y manilla EOB,
con placa ovalada tipo 3600, bocallave Yale
KomnnekT Hotel kHo6 PTO50 + pyyka E06
Ha nnaHke 3600 c oTBepCTMEM OIS LMNMHPA

Finishes

FAS F1S F8S N B

Technical Informations

55
o]
050 —
205 130

1l

=s
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Design italiano dal 1972

ACCESSORIES FOR
SLIDING DOORS
ACCESORIOS PARA
PUERTAS CORREDERAS
AKCECCYAPBLI OJ1A
PA3SOBVXXHbIX OBEPEW

ACCESSORI
PER PORTE
SCORREVOLI

Maniglie in alluminio riciclabile

www.brialma.com



Accessori per Porte Scorrevoli | Accessories for Sliding Doors |
Accesorios para puertas correderas | Akceccyaphbl Ansi pasaBuKHbIX OBepert

3805

I

3806

180

ES

125

Maniglia incasso ovale, coprivite

Oval handle for sliding door, concealed fixing
Manilla de encajo ovalada sin tornillos visibles
BpesHas pyuka, ckpbitas dukcaums

Finishes
F1I. P2

F3  F4
1]

Technical Informations

39

Maniglia incasso ovale, viti in vista

Oval handle for sliding door, exposed fixing
Manilla de encajo ovalada con tomillos visibles
OBanbHas pyyka 19 pasasuikHbIX OBEPEN,

C BUaMMon dmkcaumen

Finishes

Fi F2 F3 F4

1 1

Technical Informations

39
125 ' 105



BRIALMA
made in italy
since 1972

Accessori per Porte Scorrevoli | Accessories for Sliding Doors |
Accesorios para puertas correderas | Akceccyaphbl Ansi pasaBuKHbIX OBepert

3800

T Maniglia incasso, viti in vista
Sliding door handle, exposed fixing
[ Manilla de encajo con tornillos visibles

Pyuka onsi pa3gBrkHbIX ABepen,
C BuaMmon dmkcaumen

Finishes

Fl F2 F3 F4
1]

Technical Informations

40

120 80

24

3817

Maniglia per porta scorrevole, Maniglia per porta scorrevole,
viti in vista viti in vista
@ Sliding door handle, exposed fixing @ Sliding door handle, exposed fixing
@ Tirador para puerta corredera Tirador para puerta corredera
@ Pyuyka onsa pasoBudkHbIX OBEpeEn, G Pyuka ana pasgBudkHbIX ABEpen,
BOMMas crkcaumns BMOVMMas vkcaumns
Finishes Finishes
Fil. F2 F3 F4 Fil F2 F3 F4 F8 N B
Technical Informations Technical Informations
23 17
90 87

181



182

Accessori per Porte Scorrevoli | Accessories for Sliding Doors |
Accesorios para puertas correderas | Akceccyaphbl Ansi pasaBuKHbIX OBepert

15000

15100

T

ES

RU

@59

T

@ 30

Coppia maniglia incasso
@ 59 x 11.5 con nottolino
Pair of sliding door handle
@59 x 11.5 with turn
Juego tiradores para puerta corredera ES
@.59 X 11.5 con muletilla y desbloqueo

Mapa pyyek ons pasoBuKHbIX OBEpei [RU ]
.59 X 11.5 ¢ caHTEXHNYECKO 3aBEPTKOI

Finishes

F1 F2 F3 F4

Technical Informations

h 11
0 46

Trascinatore Bocchetta
Flush pull hole @B FEscuicheon
Tirador frontal Bocallave
TopueBol 3axBat G oxaaka
Finishes Finishes

Fi Fi

F2 F3 F4

Technical Informations

O

0 46

F2 F3 F4

Technical Informations

©

g19

@ 59

Coppia maniglia incasso @ 59 x 11 con
doppio nottolino

Pair of sliding door handle ©@.59 X 11 with
turn on both sides

Juego tiradores para puerta corredera @ 59
X 11 con muletilla en los dos lados

napa pyyeK o181 pasasuikHbIX asepen @ 59
X 11 ¢ 3aBepTKOI Ha 06eNX CTOPOHAX

Finishes
Fl. F2 F3 F4

N

Technical Informations

@ 46

@ 59

h 11

Bocchetta
@ Cscuicheon
Bocallave
G oxaaka
Finishes
Fi F2 F3 F4
Technical Informations
@59

@ 46



Accessori per Porte Scorrevoli | Accessories for Sliding Doors | BRIALMA

Accesorios para puertas correderas | Akceccyapbl 0Jis pasaByXHbIX OBepeit msai‘;z;"g;';’

15500

Coppia maniglia incasso 59x59 con nottolino

@ Pair of sliding door square handle 59 x 59 with turn

@@ Par de manijas de embutir o manijas empotradas
59x59 con pestillo

G [lapa BpesHbix pydek 59x59 ¢ 3aBepTKOM

Finishes
F1 F2

F3 F4
1 1

Technical Informations

Q 48 @ 48 11
59 19 D48

3830C Bocchetta

@ Cscuicheon

Bocallave

@ Haxnagka

Finishes

Fi  F2

F3 F4
1]

Technical Informations

@48 11

» [0 1+

3830P

Bocchetta
@ Escuicheon
Bocallave
. @ Haxknagka
Finishes

F1

F2 F3 F4
1 1

Technical Informations

@48 11

+ [ -

183



Rosette e Bocchette | Roses and Escutcheons | Rosetas y bocallaves | PozeTku 1 Haknapku

9100P

Technical
Informations

@45
h7

Bocchetta
@ Escutcheon
@ Bocalave
Haknagka

FI F2 F3 F4 F
Finishes ‘ . .
| |

8000

Technical
Informations

@45
h7

Rosetta
@ Rose
Roseta
@B Posetka

8 FIS F8S N B

9100Y

Technical
Informations

@ 45
h7

T Bocchetta
Escutcheon
ES Bocallave

RU Haknapgka

Technical
Informations

@ 45
h7
33

Rosetta

@ Rose

Roseta

@ Pozerka
Finishes
F1

F2 F3 F4
11

9200P

Technical
Informations

Bocchetta
@ Escutcheon
Bocallave
Haknapka
Finishes
F1

F2 F3 F4
11

9200Y

Technical
Informations

@ 45
h7
33

Bocchetta
@ Escutcheon
Bocallave
@ Haxnagka
Finishes
F1

F2 F3 F4
1]

Rosetta con nottolino WC @ 45 coprivite

@ WC set with rose @ 45, concealed fixing

@3 Condenay desblogueo por WC con roseta @ 45

KomnnekT ans caHyana Ha posetke @ 45 co
CKpbITOW hrkcaumen

Finishes
F1 F2 F3 F4 F8 F1IS F8S N B

11 - N

Technical Informations

SOy




Rosette e Bocchette | Roses and Escutcheons | Finishes
Rosetas y bocallaves | Po3eTku 1 Haknagku Fi F2 F3 F4 F8 FIS F8S N B

11 |
250 _

9400P 8100

Technical Technical
Informations Informations

@ 50 @50
h7 h7

Technical
Informations

@) o5

h7
Bocchetta Rosetta Bocchetta
@ Escutcheon @ FRose @ Escuicheon
@ Bocallave @ Roseta & Bocalave
G Hawianka G Pozerka G Haknagka
Technical Technical Technical
Informations Informations Informations

@ 50 @ 50 Q@so
h7 h7 , h7

Bocchetta @ 50 foro doppia mappa Rosetta @ 50 con schermo Rosetta @ 50 cieca

@D Escutcheon @ 50 double @D Round rose @ 50 double ward @D Blind escutcheon @ 50
ward hole hole, with shield Roseta @ 50 ciega

& Bocallave @ 50 para puertas Roseta @ 50 con proteccion G [nyxas Haknaoka @ 50
acorazadas Haknagka @ 50 ¢ otBepcTeM

Haknapka @ 50 c otBepcTrem nog, NOL, CyBanbaHbIN KoY,
CyBaSbAHbI KoY CO LUTOPKOM

9400K Bocchetta @ 50
@ FEscutcheon @50
B3 Bocallave @ 50
G Haknagka @ 50

Technical Informations

@@50h7 @@50h7

185
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Rosette e Bocchette | Roses and Escutcheons | Rosetas y bocallaves | PoseTku 1 Haknagku

4000TM Nottolino WC su rosetta @ 50 con taglio-moneta in metallo
@ WC setonrose @ 50 with metallic pin
@ Condena por WC con desbloqueo en metal y roseta @ 50
G KomnnekT po3eTok ans caHyana @ 50

C NJlaCTKOBbIM LLITVICbTOMa

Finishes

F1 F2 FIS F8S N B

F3 F4 F8
11 i

Technical Informations

@20@50h7 40@@50h7

Nottolino WC su rosetta @ 50 con taglio-moneta in metallo
WC set on rose @ 50 with metallic pin
Condena por WC con desbloqueo en metal y roseta @ 50

5000TM

KomnnekT po3eTtok ons caHyana @ 50
C NNacTVKOBbIM LT TOMA

Finishes

F1 F1S F8S N B

F2 F3 F4 F8
11 i

Technical Informations

@20@50h7 @20 @50h7




Rosette e Bocchette | Roses and Escutcheons | Rosetas y bocallaves | Posetku 1 Haknagku BRIALMA

4000 .

made in italy
since 1972

Rosetta con nottolino WC @ 50 coprivite

WC set with rose @ 50, concealed fixing
Condena y desbloqueo por WC con roseta @ 50
KomnnekT po3eTok g1a caHyana @ 50

C NNacTVKOBbIM LITUHTOM

Finishes

F1 F2 FIS F8S N B

F3 F4 F8
1] i

Technical Informations

@@50h7 40@@50h7
2S5 2
17

Rosetta con nottolino basso WC @ 50 coprivite
WC set with rose @ 50, concealed fixing

Condena y desblogqueo por WC con roseta @ 50
KomnnekT posetok ons caHyana @ 50

C MNacTVIKOBbIM LUTUTOM

Finishes

Fi P2

F3 F4 F8 N B
rE N

Technical Informations

@@50h7 40@@50h7

28‘%\7
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Rosette e Bocchette | Roses and Escutcheons | Rosetas y bocallaves | PozeTku 1 Haknapku

Technical
Informations

9250P

Technical
Informations

@50
h7
33

9250Y

Technical
Informations

@ 50
h7
33

33
— e on—
Rosetta Bocchetta Bocchetta
@ Rose @ FEscutcheon @ Fscuicheon
Roseta @ Bocallave @ Bocallave
G Poserka Haknapgka G Haxnaoka
Finishes Finishes Finishes
Fil F2 F3 F4 Fi F2 F3 F4 Fil F2 F3 F4
111 111 11

41 oo Rosetta con nottolino WC @ 50 viti in vista
@D WC set with rose @ 50, exposed fixing
Condena y desbloqueo por WC con roseta @ 50

con tornillos visibles

KomnnekT pnist caHyana Ha poseTke @ 50
C BUOVIMON chukcaumen

Technical Informations

<ls
h7
38

0 50
o Q) |7
38

Finishes

F1 F1S F8S N B

FP F3 F4 F8
11 -



Rosette e Bocchette | Roses and Escutcheons | Rosetas y bocallaves | PoseTku 1 Haknagkn BRIALMA

made in italy
since 1972

Spessore ridotto | Reduced thickness | Espesor reducido | YMeHblLeHHasi TonLwmHa

7000P

T Bocchetta spessore ridotto
Escutcheon reduced thickness
B} Bocallave con espesor reducido

RU Haknagka ¢ ymeHbLUeHHOM
TONLLMHON

Technical Informations

@ @50h3,5

Finishes

Fi F2 F3 F4 F8

10000

7000Y i

Rosetta spessore ridotto Bocchetta spessore ridotto
@D Rose reduced thickness @D Escutcheon reduced thickness
B Roseta con espesor reducido Bocallave con espesor reducido
GID PoseTka C yMEHbLLEHHOM G Haknaoka ¢ yMeHbLUEHHOM
TONLLMHON TONLLVHON
Technical Informations Technical Informations

@@50h3,5 @@50h3,5

FIS F8S N B

4020TM

[EN ]
[ ES ]
[RUJ

Nottolino WC su rosetta @ 50 spessore ridotto con
taglio-moneta in metallo

WC set on rose @ 50 reduced thickness with metallic pin
Condena por WC con desbloqueo en metal y roseta @ 50
con espesor reducido

KomnnekT poseTok fyis caHysna @ 50 ¢ nnacTkoBbIM
Lt roma

Technical Informations

@20@50h3,5 4o©®50h3,5

Finishes

F1 F2 F3 F4 F8 F1S F8S N B

1] -

189



Rosette e Bocchette | Roses and Escutcheons | Rosetas y bocallaves | Po3eTku 1 Haknagku

Spessore ridotto | Reduced thickness | Espesor reducido | YMeHblUueHHas TonyHa

7200P 12000 7200Y

— I

— e |

Bocchetta quadra 50x50 foro ovale Rosetta quadra 50x50 Bocchetta quadra 50x50
spessore ridotto spessore ridotto foro Yale spessore ridotto
@D Square rose 50x50 oval hole @D Square rose 50x50 @D Square rose 50x50 PZ hole
reduced thickness reduced thickness reduced thickness
B3 Bocallave cuadrada mm 50x50 B3 Roseta cuadrada mm 50x50 &P Bocallave cuadrada mm 50x50
gorjas oval con espesor reducido con espesor reducido Yale con espesor reducido
G KeagpatHas Haknagka 50x50, @ KeappatHas poseTka 50x50, G KsapgpartHas poseTka 50x50,
YMEHbBLUEHHOW TOMLLHbI, C OBaJTbHbIM YMEHBLLEHHON TOMLUVMHBI YMEHbBLUEHHOW TOMLLYHbI
OTBEPCTVIEM MOL, KAOUHETHBIN KoY
Technical Informations Technical Informations Technical Informations
)| sohss O||50n35 ) /s0n3s
Finishes
F1 F2 F3 F4 F8 F1IS F8S N B
5] b 1
47 20TM Nottolino WC su rosetta quadra 50x50 spessore ridotto con
taglio-moneta in metallo
@3 WC set on square rose 50x50 reduced thickness with metallic pin
B3 Pestillo WC sobre roseta cuadrada con espesor reducido con
desbloqueo en metal
G KomnnekT 3aBepTKy O/ CaHy3na Ha KBagpaTHO po3eTke
50x50, yMEHbLLEHHON TOMNLLYHbI, OTBETHAs YaCTb METa/IMYECKast
C Npopesbio
Finishes
F1 8 F1IS F8S N B

F2 F3 F4 F

Technical Informations

S ||50h35 40 O 50h 3,5




Rosette e Bocchette | Roses and Escutcheons | Rosetas y bocallaves | PoseTku 1 Haknagkn BRIALMA

4700TM i

RU

@20 |

4700

(N
| =
) &

4750TM i

RU

made in italy
since 1972

Nottolino WC su rosetta quadra 50x50 con
taglio-moneta in metallo

WC set on square rose 50x50 with metallic pin

Pestillo WC sobre roseta cuadrada con desbloqueo en metal
KomnnekT 3aBepTkM AN caHy3na Ha KBagpaTHOM PO3eTKe
50x50, oTBETHANA YaCTb METAINYECKAS C MPOPE3LIO

Finishes

F1 8 F1IS F8S N B

F2 F3 F4 F
1] 1

Technical Informations

e || 50h10 40\ O 50 h 10

Nottolino WC su rosetta quadra 50x50 coprivite

WC set on square rose 50x50, concealed fixing

Condena y desblogqueo por WC con roseta cuadrada mm 50x50
KomnnekT 3aBepTku 4151 CaHy3ra Ha KBafpaTHON po3eTKe
50x50, C MHOVKaTOPOM 3aHATOCTU

Finishes

F1 F2 8 FIS F8S N B

' 1

Technical Informations

O ||s0n10 40| O 50 h 10

Nottolino WC quadro su rosetta quadra 50x50 con
taglio-moneta in metallo

Woc set on square rose with metallic pin

Condena wc sobre roseta cuadrada con desbloqueo en metal
KomnnekT 3aBepTku 4151 CaHy3a Ha KBafpaTHO po3eTKe
50x50, oTBETHAsA YaCTb METAINYECKAs C MPOPE3bIO

Finishes

F1 F2 8 FIS F8S N B

L 1

Technical Informations

O] s50h10 40\ B | s0nh10
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Rosette e Bocchette | Roses and Escutcheons | Rosetas y bocallaves | Po3eTku 1 Haknagku

8700

9700P

9700Y

9700DM

T

ES

RU

T

T

T

Rosetta quadra 50x50
Square rose 50x50

Roseta cuadrada mm 50x50
KeapgpatHas posetka 50x50

Finishes

Fl F2 F3 F4 F8

Technical Informations

O || s0h10

9700P

F1S F8S N B

Bocchetta quadra 50x50 foro chiave
Square escutcheon 50x50 key hole
Bocallave cuadrada mm 50x50, bocallaves gorjas

KBappatHas Hakiagka 50x50 ¢ 0TBEpCTMEM NOL, KABMHETHbIN KoY

9700Y

Bocchetta quadra 50x50 foro Yale

Square escutcheon 50x50 PZ hole

Bocallave cuadrada mm 50x50, bocallaves Yale
KeappatHasn Haknagka 50x50 ¢ otBepcTveM nog, WnnHap

Finishes

FI F2 F3 F4 F

Technical Informations

8

01]|sont0 |{

F1S F8S N B

50h 10

Bocchetta quadra 50x50 foro doppia mappa
Escutcheons square hole double bit key

Bocallave cuadrada agujero doble pala

KeappatHas Haknagka 50x50, yMEHbLIEHHON TOMLLMHDI, C
0BaJIbHbIM OTBEPCTUEM MOL, CyBaslbAHbIN KITtoY;

Finishes

Fl. F2 F3 F4 F8

Technical Informations

|1 50h10

F1S F8S N B

|| 50h 10




Rosette e Bocchette | Roses and Escutcheons | Rosetas y bocallaves | Posetku 1 Haknagku BRIALMA

made in italy

since 1972

Bocchetta Rosetta Bocchetta

@D Escufcheon @ Rose @ Cscutcheon

B Bocallave @ Roseta Bocallave

G oxaaka G Pozerka G okaaka
Technical Informations Technical Informations Technical Informations
@@52h10 @@52h10 @@52h10
Finishes
F1 F2 8 F1IS F8S N B

F3 F4 F
1] I

4200TM Nottolino WC su rosetta @ 52

con taglio-moneta in metallo

@ WC setonrose @ 52 with metallic pin

@ Condena por WC con desbloqueo en metal
y roseta @ 52

G KomnnexT 3aBepTKy [J15 CaHy3na, Ha Kpyrion
poseTke P52, OTBETHAsA YacTb MeTasUIMYecKas G
npopesbto

Finishes

F1

8 F1IS F8S N B

FP F3 F4 F
1] i 1

Technical Informations

@20@52h1o 40©®52h10
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Rosette e Bocchette | Roses and Escutcheons | Rosetas y bocallaves | Po3eTku 1 Haknagku

@ 52

4200

4200PM

T

ES

T

Rosetta con nottolino WC @ 52 coprivite

WC set with rose @ 52, concealed fixing
Condena y desbloqueo por WC con roseta @ 52
KomnnekT po3eTok ans canysna @ 52 ¢
NIacTyKoBbIM LUTUHTOM

Finishes

F1 F2 8 F1S F8S N B

F3 F4 F

Technical Informations

@@52h10 40@@52h1o

Nottolino WC su rosetta @ 52

con taglio-moneta in plastica

WC set on rose @ 52 with plastic pin
Condena por WC con desbloqueo en plastico
y roseta @ 52

KomnnekT posetok ans caHyana & 52 ¢
MAacTYKOBbIM LUTUCTOM

Finishes

F1 F1S F8S N B

F2 F3 F4 F8

Technical Informations

@Q)szhm 40@@52h1o



Rosette e Bocchette | Roses and Escutcheons | Rosetas y bocallaves | Pogetku 1 Haknagku BRIALMA

made in italy

since 1972

11000

= -
Bocchetta Rosetta Bocchetta
@ Cscuicheon @ Rose @D [scutcheon
@3 Bocalave @ Roseta B Bocallave
Haknaaka G Pozeria @ aianka
Technical Informations Technical Informations Technical Informations
@@55h9 @@55h9 @@55h9
Finishes
F1 F2 F3 F4 F8 F1S F8S N B
. b1
4800TM Nottolino WC su rosetta @.55 con taglio-moneta in metallo
& WC set on rose @ 55 with metallic pin
B Pestillo WC sobre roseta @.55 con desblogueo en metal
@D  KomrnekT 3aBepTOK A5 caHyana Ha poseTe @.55 ¢

METIINYECKM LUTUDTOM 11 HAPY>KHOV NMPOPe3bto

Finishes
F1 F2 F3 F4 F8 F1IS F8S N B

C 1]

Technical Informations

@20@55h1o 40@@55h10
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Rosette e Bocchette | Roses and Escutcheons | Rosetas y bocallaves | PoseTku 1 Haknagku

9800P

ES

62
h 10

Bocchetta
Escutcheon
Bocallave
Haknapka

Technical
Informations

4600

4600TM

196

8400

Rosetta
@3 Rose
Roseta
G Poserca
Technical

Informations

62
h10

T

62

h10

ES

Finishes
F1I. P2

F1IS F8S N B

F3 F4 F8
1 ] i

9800Y

Bocchetta
Escutcheon
Bocallave

Haknapka

Technical
Informations

62
h 10
32

Nottolino WC su rosetta ovale coprivite

WC set on oval rose, concealed fixing

Condena y desbloqueo por WC con roseta ovalada
KomnnekT po3eTok ans caHysna

@ 52 co ckpbITON dhmKcaumen

Finishes

F1 F2 8 F1S F8S N B

F3 F4 F
11 i1

Technical Informations

62 ‘ 40
h10
32

32

Nottolino WC su rosetta ovale con taglio-moneta in metallo
WC set on oval rose with metallic pin

Pestillo WC sobre roseta ovalada con desbloqueo en metal
KoMnnekT 3aBepToK /19 CaHy3a Ha OBaslbHOM PO3eTe C
METVIMHECKMM LUTUPTOM 11 HAPY>KHOWM MPOPE3bLIO

Finishes

F1 F 8 F1S F8S N B

2 F3 F4 F
11 i1

Technical Informations

62 62 ‘ 40
h10 h10
32 32



Rosette e Bocchette | Roses and Escutcheons | Rosetas y bocallaves | PoseTku 1 Haknagku

9300P

Bocchetta
@B Cscutcheon
@3 Bocalave
@D Hakanka
Technical

Informations

64 @ Finishes
nio Fl. F2 F3
28

F4

8800

Rosetta
Rose

Roseta

Posetka

Technical
Informations

64 @ Finishes
o Fl. F2 F3
28

BRIALMA
made in italy
since 1972
Bocchetta (
@ Escutcheon —
3 Bocallave ‘
G Hoxaaka \
Technical
Informations
64 Finishes
h10

Fi F2 F3

28

F4

9600P

Bocchetta

@D Escuicheon

B Bocalave

G | oxaka
Technical
Informations

68

h7

Finishes

F1 F2

F3

F4

: 8300

Rosetta

@ Rose
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Rosette e Bocchette | Roses and Escutcheons |

Rosetas y bocallaves | Po3eTku 1 Haknagku
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@D Esculcheon
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Nottolino WC su rosetta rettangolare

con taglio moneta in metallo

WC set on rectangular rose with metallic pin
Pestillo WC sobre roseta rectangular con desbloqueo en metal

Bocchetta
@3 Cscutcheon
@ Bocalave
Haknagka
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Placca ovale 225x24
Oval plate 225x24

Placa oval 225x24
OBanbHas mnaHka 225x24

Technical

Informations
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Placca ovale 185x40
Oval plate 185x40

Placa oval 185x40
OanbHas nnaHka 185x40
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Placca rettangolare 245x31
Rectangular plate 245x31

Placa rectangular 245x31
MpsiMoyronbHas nnaHka 245x31
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Placca rettangolare 185x40
Rectangular plate 185x40

Placa rectangular 185x40
[MpsimoyroneHas nnaqka 185x40

Technical
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Placca ovale 245x30
Oval plate 245x30

Placa oval 245x30
OanbHas mnaHka 245x30
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Fermaporta | Door stopper | Tope de puerta | [IBepHoli cTornop

22001 i@ Ferma porta

Door stopper
) Tope de puerta
[sepHon cTonop

Technical 0 30
Informations I

48
22002 Ferma porta
@D Door stopper
Tope de puerta
G [IsepHoli cTorop
Technical 9 30
Informations T
40
22003 Ferma porta
@D Door stopper
Tope de puerta
G [gepHoll cTornop
Technical 0 20
Informations —
E 0
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PARTI METALLICHE

Components | Componentes metalicos | KomnniekTyoLve 13 MeTanna

PF35M8X25

Piastrina di fissaggio univ.
D.35 con filetto M8X25

@ Standard fixing plate D.35
with threat M8X25

B Plaqueta de fijacion univer-
sal D.35 con rosca M8x25

G MnactuHa ons ukcaumm
yHuBepcanbHas D.35 ¢
pesbbon M8X25

F8X120INGR
Ferro 8X120 mm.
tipo intero - zincato
@D Spindle 8x120 mm. whole
made zinc plated
B3 Eje 8x120 mm
Tipo entero galvanizado
Keapgpat 8X120 mm
LeNbHbIN OLIMHKOBaHHbIN

F8X90N3GR

Ferro 8X90 mm. tipo con
niplex MA10 - zincato

@D Spindle 8x90 mm. with niplex
MA 10 type zinc plated

3 Eje 8x90 tipo nipes

Keagpar 8X90 MM ¢ pesbboi
MA10 ounHKOBaHHbIN

PF35Q8X25

Piastrina di fissaggio uni-
ver. D.35 con ferro Q.8
@ Standard fixing plate D.35
with spindle Q.8

B Plaqueta de fijacion univer-
sal D35 con cuadro 8

G MnacTtvHa ons dvkcaumm
yHuBepcanbHas D.35

C METAUIMYECKUM
KBagpaTom 8 Mm

F6-7X65INZN
Ferro 6-7X65 mm.
tipo intero - zincato
@ Spindle 6-7x65 mm.
whole made zinc plated
3 Eje 6-7x65 mm
Tipo entero galvanizado
GID Ksappar 6-7X65 MM
LieNbHbIN OLIMHKOBaHHbIN

F8X70RRZN

Ferro 8x70 mm.
con rondella - zincato

@ Spindel 8X70 mm. with
round lock ¢ zinc plated

Eje 8x70mm con rondana
galvanizado

GID Ksappar 8X70 MM C
LLIAN6GOMN OLIMHKOBaHHbIN

F8X1201T1FZN
Ferro 8X120 mm. tipo
taglio 1 fresatura - zincato
@ Spindle 8x120 mm.
type: 1 cut zinc plated
B Eje 8x120 mm tipo 1 corte 1
surco  galvanizado

GID Keagpar 8X120 mm ¢
NPOPE3LIO 1 hPE3NPOBKON
OLMHKOBaHHbIN

F8X80ESZN

Ferro 8X80 mm.
tipo espansione - zincato

@ Spindle 8x80 mm.
expansion type zinc plated

B3 Eje 8x80 tipo de expansion
galvanizado

GID Ksappar 8X80 Mm
pacnopHbI OLWHKOBAHHbI

KIT - FIS

BRIALMA
made in italy
since 1972

F8X1202T2FZN

Ferro 8X120 mm. tipo
tagli 2 fresature - zincato
@D Spindle 8x120 mm.
type: 2 cut zinc plated
& Eje 8x120 mm Tipo 2 cortes
2 surcos galvanizado

Keappar 8X120 Mm ¢
MPOPE3AMU 1 PPE3VPOBKOIA C
[IBYX CTOPOH OLWHKOBaHHb I

F8X80ON1GR

Ferro 8X80 mm. tipo con
niplex MB14 - zincato

@D Spindle 8x80 mm.with niplex
MB 14 type zinc plated

B3 Eje 8x80 tipo con nipes
galvanizado

Keappar F8X80 mm ¢
pessbon MB14

Kit componenti per fissaggio maniglioni
adatto per porte in Alluminio, PVC e legno
@ kit for fixing pull handles (single and in pairs)
kit for Aluminium, PVC and wooden door
& Kit componentes para fijacién de los manillones,
Adecuado para puertas de Aluminio, PVC y madera
G KoMnnekT O/1s KpenneHnst HaknaaHbIX pyyeK (0aVHaPHBIX 1 MapHbIX)
KomnnekT ans anoMuHreBbIx, NBX 1 aepeBsiHHbIX Osepen
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Components | Componentes metalicos | KomnniekTyoLve 13 MeTanna

CHIAVE3

Chiave esagonale 3 mm
@ Allen key 3 mm

& Llave hexagonal 3 mm
["ekcaroHasbHbIn KoY 3 MM

=

VKIT1

Conf. 2 viti M4X60 TGS + 2
bussole 4X20 TGS nichelate
@D Kit of 2 screws M4X60 TGS
+ 2 bushes 4X20 nickel plated
& Conf. 2 tomnillos M4x60 + 2 tuer-
cas conector 4x20 TGS niquel

KomrnekT 13 2 BuHToB M4X60
TGS + 2 60rma 4X20 TGS
MOKPbITbIX HAKESEM

D10X9

Dadino ottone MA10
altezza 19 mm forato

@D Brass fixing nut
MA10 hight 19

Tuerca MA10h. 19 mm
perforada

G anka MA10 h. 19 Mm c
OTBEPCTVIEM BHYTPYU

VL3,5X20NKC2

Conf. 2 viti legno 3,5X20
mm TGS croce nichelate

@ Set of 2 screws for wood
3,5X20 mm. nickel plated

B Conf. 2 tomillos para madera
3,5x20mm TGS de cruz niquel

G KomnrexT 13 2 BUHTOB 41
hrkcauym B aepeso 3,5X20
MM TGS NOKpPbITbIX HUKENEM

G6X6CB

Grano 6X6
a coppa nichelato

@ Flat fixing screw
6X6 nickel plated

& Tornillo de fijacion plano 6x6
de punta plana niquel

G y>KOH 6X6 HVKENMPOBaHHbIN

D14X14

Dadino ottone MB14 H 14
mm con filetto interno M8

@& Brass fixing nut MB14 H 14
with internal threat M8

B Tuerca MB14 h. 14 mm
con rosca hembra M8

G aka MB14 h. 14 mm ¢
BHYTPEHHel pe3bboin M8

VM5X40C2

Conf. 2 viti M5X40 mm
TPS croce nichelate

@D Set of 2 screws M5X40 mm.
nickel plated

B3 Conf. 2 tornillos M5X40 mm
de cruz niquel

G KomnnekT 13 2 BuHTOB M5X40
MM TPS NOKpPbITbIX HAKENEM

G6X9P60B

Grano 6X9 punta
60° nichelato

@D Fixing screw
6X9 60° nickel plated

€& Tornillo de fijacion plano 6x9
puntiagudo 60° niquel

GIB [y>KOH BX9 HUKENMPOBaHHbI

PF42Q8X25
Piastrina di fissaggio per

rosetta ovale con ferro Q.8

Standard fixing plate for
oval rose with spindle Q.8

VA4X50NKC2

Contf. 2 viti autofilettanti
4X50mm TPS croce nichelate

@D Set of 2 tapping screws
4X50 mm. nickel plated

@& Conf. 2 tomillos autorroscantes
4X50mm TPS de cruz niquel

G KoMmrexT 13 2 camoHapesato-
Lxcst BUHTOB 4X50 mm TPS
MNOKPbITbIX HUKESIEM

@ Plagqueta de fijacion para roseta

ovalada con eje cuadro 8

MnactuHa gns ukcauym
/191 OBaJIbHOM PO3EThI C
kBagpaTtom Q.8
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codice
code | codigo | kop,

descrizione
description | descripcion | onvicarvie

RID6X7X20 Riduzione di ferro da 6 a 7 lunghezza 20 mm | Metallic reduction from 6 to 7 lenght 20 mm |

Adapdador de eje de 6 a 7 lungitud 20mm | MeTannmyeckmin pegyKTop Ha 6 1 Ha 7 MM AnHHOM 20 MM
RID6X7X30 Riduzione di ferro da 6 a 7 lunghezza 30 mm | Metallic reduction from 6 to 7 lenght 30 mm | Adapdador de

eje de 6 a 7 lungitud 30mm | MeTasumyeckuin pemyKTop Ha 6 1 Ha 7 MM AyIHHOA 30 MM
RID6X8X10 Riduzione di ferro da 6 a 8 lunghezza 10 mm | Metallic reduction from 6 to 8 lenght 10 mm |

Adapdador de eje de 6 a 8 lungitud 10mm | MeTannmyeckmin pegyKTop Ha 6 1 Ha 8 MM AnnHHOM 10 MM
RID6X8X20 Riduzione di ferro da 6 a 8 lunghezza 20 mm | Metallic reduction from 6 to 8 lenght 20 mm |

Adapdador de eje de 6 a 8 lungitud 20mm | MeTannmyeckmin pegyKTop Ha 6 1 Ha 8 MM ANMHHOM 20 MM
RID6X8X30 Riduzione di ferro da 6 a 8 lunghezza 30 mm | Metallic reduction from 6 to 8 lenght 30 mm |

Adapdador de eje de 6 a 8 lungitud 30mm | MeTannmyeckmin pegyKTop Ha 6 1 Ha 8 MM AnnHHOM 30 MM
RID7X8X30 Riduzione di ferro da 7 a 8 lunghezza 30 mm | Metallic reduction from 7 to 8 lenght 30 mm |

Adapdador de eje de 7 a 8 lungitud 30mm | MeTannmyeckmin pedyKTop Ha 7 1 Ha 8 MM An1HHOM 30 MM
RID8X8,5X28,5 Riduzione di ferro da 8 a 8,5 lunghezza 28,5 mm | Metallic reduction from 8 to 8,5 lenght 28,5 mm |

Adapdador de eje de 8 a 8,5 lungitud 28,5 mm | MeTannmueckuii pefykTop Ha 8 1 Ha 8,5 MM [JIMHHO 28,5 MM
RID8X9X30 Riduzione di ferro da 8 a 9 lunghezza 30 mm | Metallic reduction from 8 to 9 lenght 30 mm |

Adapdador de eje de 8 a 9 lungitud 30mm | MeTannmyeckuin pegyKTop Ha 8 1 Ha 9 MM AnnHHOM 30 MM
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Condizioni generali di vendita

ORDINI: Brialma si riserva di accettare in tutto o in parte gli ordini che ricevera direttamente o tramite i propri agenti. Le quantita
ordinate saranno arrotondate al multiplo superiore della confezione prevista.

SPEDIZIONI: La merce si intende sempre resa franco nostra fabbrica. La merce viaggia in ogni caso a rischio e pericolo del committente.
CONSEGNE: Il termine di consegna e di spedizione, anche se confermato, costituisce una semplice previsione ed ha percio un va-
lore indicativo, quindi non comporta nessuna garanzia e nessun indennizzo € dovuto per la mancata consegna nel termine previsto.
PAGAMENTI: i pagamenti devono essere effettuati al domicilio della nostra sede o presso la Banca indicata dalla stessa, entro e
non oltre la scadenza concordata. Trascorso il termine stabilito saranno conteggiati interessi di mora. Il mancato pagamento auto-
rizza Brialma a sospendere ulteriori invii di merce.

RECLAMI E SOSTITUZIONI: si accettano eventuali reclami se fatti pervenire entro 8 giorni dalla data di ricevimento della merce.
Eventuali resi/sostituzioni devono essere effettuati previa nostra autorizzazione. Per eventuali articoli speciali o personalizzati non
saranno accettati resi per nessun motivo.

ARTICOLI: Brialma di riserva la facolta di apportare in qualunque momento modifiche ai prodotti presentati in questo catalogo, per
ragioni interne e/o tecniche e/o commerciali, senza doverne dare preavviso alla clientela.

FORO COMPETENTE: per qualsiasi controversia & competente unico il Foro di Brescia.

General terms and sales conditions

ORDERS: Brialma reserves to accept fully or partially all the orders received directly or through our salesmen or agents. The quantities
ordered will be automatically rounded up to the superior multiple of the foreseen packaging.

SHIPMENTS: Even if goods are supplied free destination, they are forwarded at the exclusive risk of the buyer, who is obliged to collect them.
DELIVERIES: the delivery terms are not binding and are always to be considered approximate. In case of delay of delivery or in exe-
cuting an order, Brialma will not be liable for damages.

PAYMENTS: all payments must be made within the terms agreed upon and exclusively to our domicile. After this term, we will debit
interest for delay based on the legal interest rate. In case of missing or partial payment, Brialma is allowed to send no more goods.
CLAIMS AND REPLACEMENTS: Claims will only be accepted if received within 8 days from the date of receiving of goods. Retur-
ned goods without our prior approval are not allowed. In case of “customed” or special items, we will not accept the return of goods
for any reason.

PRODUCTS: Brialma keeps the right to modify the features of any item for internal and/or technical and/or trade reasons, without
providing any notice to the customers.

COMPETENT LAW-COURT: for any dispute, the competence belongs to the law-court of Brescia (ltaly) only.

Condiciones generales de venta

PEDIDOS: Brialma se reserva de aceptar en su totalidad o en parte los pedidos que recibira directamente o a través de sus agentes.
Se redondearan las cantidades pedidas a los multiplos mayor que proporciona el embalaje.

EXPEDICIONES: La mercancia siempre con entrega EXW en nuestra fabrica. La mercancia viaja en todos casos a riesgo y peligro
del cliente

ENTREGAS: el termino de entrega y envio, incluso en caso de confirmarse, constituira una simple prevision y por lo tanto tiene un valor
aproximativo,por lo que no implica ninglina garantia y no se le debe compensacion por la falta de entrega dentro del plazo establecido.
PAGOS: los pagos deben realizarse en el banco indicado por la misma, a mas tardar en el plazo acordado. Despues del plazo esta-
blecido seran aplicados intereses de demora. La falta de pago autoriza Brialma a suspender los envios de mercancias.

QUEJAS Y REEMPLAZOS: se aceptan las quejas que seran presentadas dentro de los 8 dias de la entraga de la mercancia. Cual-
quier devoluciones y sustituciones deben llevarse a cabo despues de nuestra aprobacion. Para los elementos especiales o persona-
lizados no se aceptan devoluciones en nigun caso.

PRODUCTOS: Brialma se reserva el derecho de modificar, en cualquier momento, los productos presentados en este catalogo, por
razones internas y/o tecnicas y/o comerciales, sin previo aviso a los clientes.

JURISDICCION: cualquier controversia sera resulta por el Foro de Brescia.

O6Lme ycnoBua npoaak

3AKA3bI: BRIALMA MOXeT NpUHATL BCE UM YaCTb 3aKa30B, KOTOPbIE OHM NMOYYaloT HENMOCPEACTBEHHO U Yepes CBOVX areHTOoB.
3akasaHHoe KonnyecTBo ByaeT OKPYrieHo A0 KPaTHOro NaaHMpyemMoro nakeTa.

MOCTABKW: ToBapbl Bceraa noctasnatotcA Ex Works oT abpukun. MNokynaTtenb HeceT Bce BMAbI pyUcka M BCE pacxodpbl mo
nepemMeLLeHno ToBapa ¢ TeppuTOpMM 3aBofa A0 yKa3aHHOro MecTa HasHa4veHuA.

OOCTABKA: TMocTtaBka M mnepeBo3Ka rpys3a, Aaxe ecnv oHu OyayT noatBepxxaeHbl, 6ynaeT npencrtaBnATb cobor npocToe
npeaynpexzneHve 1 Takum 06pasoM MMeeTb OPUEHTUPOBOYHOE 3HAYEHME, TaK YTO HE AAI0T HUKAKOM rapaHTn U KOMNeHcauum He
NPOVICXOAMUT U3-3a HEMOCTaBKM B TEYEHWNE YCTAHOB/IEHHOIO CPOKa.

OIJIATA: Onnata gomkHa 6bITb NponsseneHa B baHke, ykaszaHHOM nocneaHewn, He No34Hee CornacoBaHHOro cpoka. 1o ucteyeHnm
39TOro cpoka 6yayT yuuTbIBaTbLCA MPOLEHTbI MO ymonyaHuio. HeynnaTta paspewaet BRIALMA nprocTaHOBUTH AanbHenwne
nocTaBKy TOBapOB.

KANOBbI 1 BAMEHDbI: npuHMmaTh Kakue-nmbo npeTeH3wun, ecnu hakTbl OyayT MonyyeHbl B TeyeHue 8 OHel C MOMeHTa
nony4eHvA ToBapa. Jltobor Bo3BpaT / 3ameHa AoshkHa 6bITb NPpoM3BeAeHa C Hallero paspelueHua. B cnyyvae nonyveHun kakmx-nméo
cneumanbHbIX UK BbIMOMHEHHBIX HA 3aKa3 NpeaMeToB, nocneaHve He 6yayT NPUHATLI 06PaTHO HU NPU Kaknx 06CTOATENbCTBAX.
APTUKYJIbl: BRIALMA ocTaBnseT 3a cobor npaBo BHOCUTb B Nt060€e BpeMA U3MEHEHNA B MPOAYKTaXx, MoKadaHHbIX B 3TOM KaTtasore,
N0 BHYTPEHHUM NPUYMHAM W / LN TEXHUYECKUM 1 / U KOMMepYeckuM, 6e3 npeaBapuTenbHOro yBeAoMIeHNA KIIMEHTOB.
KOMIMETEHTHbIE OPIAHbI: Jlio6oli cnop 6yaeT paspelaTbea TonbKo B cyae bpewun.
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BRIALMA S.r.l.

Production of anodized
aluminum halndles

Via Briale, 30

25070 Casto (Brescia) Italy
Tel. +39 0365 88181

Fax +39 0365 899940
info@brialma.com
www.brialma.com
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